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F0RSTE KAPITEL. 

i6^yvind hed han og grat, da han blev fedt. Men 
alt da han sad oprejst pk moderens fang, lo han, og 
nir de taendte lys pa om kvaelden, lo han, sk det 
sang, men grat, da han ikke fik komme bort til det. 
»Af den gutten ma der bli noget rart,« sagde mo- 
deren. 

Der, hvor han blev fodt, hang det bare berg ud- 
over, men det var ikke hejt ; funi og birk sa ned, haeg- 
gen stride blomster pi taget. Men oppe pk taget 
gik en liden buk, som 0yvind atte; den skulde ga 
der for ikke at tulle sig vaek, og 0yvind bar lov og 
graes op til den. En vakker dag hoppede bukken over 
og bort i berget; den gik ende op og kom did, den 
aldrig havde vaeret for. 0yvind si ikke bukken, da 
han kom ud efter non, og taenkte straks pa raeven. 
Han blev hed over hele kroppen, si sig om og lyede : 
»Kille-kille-kille-killebukken !« — »Bae-ae-8e-a& !a sa* 
bukken oppe pi bergkanten, lagde hodet pi skakke og 
si ned. 

Men ved siden af bukken li en liden jente pi 



Tulle sig vaek o: forvilde sig. Ende o: lige. Non o: midaften. 



knae. »Er det din, den bukken ?« spurte hun. 0yvind 
stod med khen mund og 0jne, stak begge haender i 
den kjolebuksen, ban bar. »Hvem er du?« spurte 
ban. — Djeg er Marit, mor sin unge, felen til far, 
huldra i huset, datterdatter til Ola Nordistuen pa 
Hejdegirdene, fire ar til hosten, to dage efter frost- 
naetterne, jeg!« — »Er du det, du !a sa' ban og drog 
pusten, for ban bavde ikke turdet slippe den, sa laenge 
bun talte. 

»Er den din, den bukken ?« spurte jenten op igjen. 
— »Ja-ba,a sa ban og sa op. — »Jeg bar fat sadan 
lyst pi den bukken; — du vil ikke gi mig den?a — 
»Nej, det vil jeg ikke.« 

Hun li og spaendte med benene og sa ned pa 
bam, og da sagde bun ; »End nar du far en smor- 
kringle for bukken, kan jeg sa fa den?« 0yvind var 
af fattigfolk; ban bavde spist smorkringle bare 6n 
gang i sit liv; det var, da bestefar kom did, og sligt 
bavde ban aldrig spist bverken for eller siden. Han 
si op pli jenten; »lad mig fa se den kringlen f0rst,a 
sa* ban. Hun var ikke sen pa det, viste en stor kringle 
frem, som bun boldt i binden; »ber er den!« sagde 
bun og kastede den ned. »Au, den gik i stykker,« sa' 
gutten, ban samlede bver bid op med ombu ; den aller- 
mindste matte ban smage pa, og den var sa god, at 
ban matte smage pa 6n til, og for ban selv vidste af 
det, bavde ban spist op bele kringlen. 

dNu er bukken min,a sa' jenten. Gutten stan- 
sede med den siste bid i munden, jenten la og lo, buk- 
ken stod ved siden, bvid i brystet, brunsort i ragget, 
og sa ned pk skakke. 

»Kunde du ikke vente sa laenge ?« bad gutten; 
bjaertet begyndte at klappe i bam. Da lo jenten endqu 
mere, skyndte sig op pa knae. »Nej, bukken er min, 
den, a sagde bun og slog armene om balsen pi den» 



Spaende o: sparke. Rag o: hir (grovt, stridt). 



l0Ste et strempeband og bandt omkring. 0yvind sa pa. 
Hun rejste sig og begyndte at drage i bukken; den 
vilde ikke gi med og tojede halsen nedover mod 
0yvind. »Bae-8e-ae-8e !« sa* den. Men hun tog i ragget 
med den ene hand, drog i bandet med den andre og 
sagde vakkert: »Kom du, bukken, sa skal du fi gi 
i stuen og spise af mor sine fad og mit forklaede,« 
og sa sang hun: 

Kom bukken til gutten, 

kom kalven til mor, 

kom mjauende katten 

i snehvide skor, 

kom a&Uinger gule, 

kom frem ifra skjule', 

kom kyllinger sma, 

som neppe kan g^, 

kom dueme mine 

med fjaerene fine! 

Se, graesset er vadt, 

men solen gjor godt, 
og tidlig, tidlig er det pk sommer'n, 
men rop pa hesten, si kommer'n! 



Der stod gutten. 

Bukken havde han stellet med siden i vinter, den 
blev fodt, og aldrig havde han taenkt sig, at den kunde 
mistesj men nu var det gjort pa en liden stund, og han 
skulde ikke se den mere. 

Moderen kom trallende op fra fjoren med kop- 
per, som hun havde skuret; hun sk gutten sidde og 
grite med benene under sig i graesset og gik bort til 



bette. 



Tajeo: straekke. Stelleo: sysle. Fjoreo: strandbred. Kopo: traekar, 
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ham. »Hvad grater du for?« — dA, bukken, buk- 
ken !« — »Ja, hvor er bukken ?« spurte moderen, hun 
sa op pa taget. — »Den kommer aldrig mere igjen,« 
sa' gutten. — »Kjaere, hvordan skulde det gi til?« 

— Han vilde ikke straks tilsti det. »Har rgeven taget 
den?a — »Ja, gud give, det var raeven !a — »Er du 
pa stel !« sa' moderen ; »hvor er det ble't af bukken ?« 

— »A, a, a, — jeg kom i skade for at saelge 

den for en kringle!« — 

Just i det samme, ban sagde ordet, forstod han, 
hvad det var at saelge bukken for en kringle; far havde 
han ikke taenkt pk det. Moderen sagde : »Hvad tror 
du nu, den lille bukken taenker om dig, nki du kunde 
saelge den for en kringle ?« 

Og gutten selv taenkte pa det og forstod meget 
godt, at han aldrig kunde bli glad mere h e r i verden 

— og ikke engang hos gud, taenkte han siden. 

Si megen sorg falte han, at ^han lovede med sig 
selv aldrig mere at gjere noget gait, hverken at skjaere 
rokkesnoren eller slippe sauerne eller gi ned til sjoen 
alene. Han sovnede ind, der han li, og han dremte 
om bukken, at den var kommen til himmerige ; vorherre 
sad med stort skjaeg ligesom i katekismen, og buk- 
ken stod og bed l&v af et skinnende trae; men 0yvind 
sad alene pa taget og kunde ikke komme op. 

Da stak noget vidt lige borti eret pi ham, han 
skvat op. »Bae-ae-ae-aB !« sa' det, og det var bukken, 
som var kommen igjen ! 

i>Nej, er du kommen igjen !« Han sprang op, tog 
begge forbenene op pa den og dansede med den som 
en bror; han rykkede den i skjaegget, og han vilde 
netop ind til mor med den, da han horte nogen bag 
sig og sa jenten sidde pi gronsvaeret lige ved . siden. 
Nu forstod han altsammen, han slap bukken : »Er det 
dig, som er kommen med den?a Hun sad og rev graes 



P& stel o: fra samlingen. Sau o: f&r. Skvaette o: fare op i skr»k. 
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op med handen og sagde : » Jeg fik ikke lov at be- 
holde den ; bestefar sidder deroppe og venter. « Mens 
gutten stod og sa pa hende, haite ban en skarp stemme 
oppe fra vejen rope: »Na!« Da huskede bun, bvad 
bun skulde gjore ; bun re jste sig og gik bort til 0yvind, 
stak den ene muldede band i en af bans, sk bort og 
sagde: »0m forladelse.a Men sa var ogsi bendes 
mod forbi, bun kastede sig ned over bukken og 
grat. 

»Jeg mener, du flir bebolde bukken, jeg,« sagde 
0yvind og sa vaek. 

»Skynd dig nu !« sagde bestefar oppi bakken. 
Og Marit rejste sig, og bun gik med dragende ben 
opefter. »Du glemmer nok strompebandet dit,« ropte 
0yvind efter hende. Da vendte bun sig og sa f0rst 
pa bdndet og siden pa ham. Endelig fattede bim en 
stor beslutning og sagde med tykt mil: »Det kan du 
bebolde. a Han gik bort til bende og tog bende i 
banden: »Tak skal du ba!« sa' ban. — dA, ikke no- 
get at takke for, a svarede bun, drog et ubyre langt 
suk og gik videre. 

Han satte sig ned igjen i graesset, bukken gik ved 
siden af bam, men ban var ikke Igenger sa glad i den 
som for. 



ANDET KAPITEL. 

Bukken gik bunden ved stuevgeggen; men 0yvind 
gik og si op over berget. Moderen kom ud til bam og 
sad bos bam ; ban vilde bOTe eventyr om det, som var 
langt borte, ti nu var ikke bukken laenger nok. Sa 
fik ban bore om, at engang kunde alting tale; berget 
talte til baekken og baekken til elven og elven til bavet 
og bavet til bimmelen; men sa spurte ban, om ikke 
bimmelen talte til nogen, og himmelen talte til skyeme. 
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men skyerne til traerne, men traeme til graesset, men 
graesset til fluerne, men flueme til dyrene, men dyrene 
til bornene, men bornene til de voksne; og saledes gik 
det endnu videre, til det gik rundt, og ingen vidste, 
hvem som begyndte. 0yvind sa pa berget, traerne, 
sj0en, himlen og havde i grunden aldrig set dem for. 
Katten kom ud i det samme og lagde sig pa hellen 
i solskinnet. »Hvad siger katten ?a spurte 0)rvind og 
pegte. Moderen sang : 

Solen skinner vakkert om kvaelden, 

katten ligger doven ud pa hellen. 

»To sma mus, 

flode af et krus, 

fire stykker fisk 

stjal jeg bag en disk 

og er sS. god og maet 

og er sa doven og traet,« 

siger katten. 

Men hanen med alle honsene kom. »Hvad siger 
hanenPa spurte 0yvind og slog haendeme sammen. 
Moderen sang: 

Kyllinghonen vingerne saenker, 
hanen star pa ^t ben og taenker. 

»Den gra gas 

styrer ho] nok kis; 

men se til, om den kan 

na en hane i forstand ! 
Ind, ind, honer under tag, 
solen kan gjaeme fa lov for idag,« 

siger hanen. 

Men to sma fugle sad og sang oppe pa monen. 
»Hvad siger fuglenePa spurte 0yvind og lo. 



Helle : stenflise. Mene o : menning. 
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BHerre gud, det er godt at leve 
for den, som slipper at straeve,a 
siger fuglene. 

Og han fik hove, hvad altsammen sagde lige ned 
til myren, som krob gjennem mosen, og ormen, som 
pikkede i barken. 

Samme sommer begyndte moderen at laere ham at 
laese. Bagerne havde han ejet laenge og taenkt meget 
pa, hvorledes det skulde gi til, nar ogsk de begyndte 
at tale. Nu blev bogstaveme til dyr, fugle og alt, som 
til var; men snart begyndte de at ga sammen, to og 
to; a stod og hvilte under et trae, som hed b, sa kom 
c og gjorde det samme; men da de kom sammen tre 
og fire, var det, som de blev sinte pa hverandre; det 
vilde ikke rigtig gL Og jo laengre udover han kom, 
des mere glemte han, hvad de var; laengst huskede 
han pa a, som han holdt mest af; den var et lidet, 
sort lam og var venner med alle; men snart glemte 
han ogsa a, bogen havde intet eventyr, men bare 
lekser. 

Sa var det en dag, moderen kom ind og sagde 
til ham : slmorgen begynder skolen igjen, da skal du 
f^lge mig op til garden. « 0yvind havde hort, at sko- 
len var et sted, hvor mange gutter legede, og det havde 
han ingenting imod. Han var meget fomojet; pa gar- 
den havde han vaeret ofte, men ikke, nar der var skole, 
og han gik fortere end moderen op over bakkerne, 
for han laengtede. De kom op til liverestuen, en for- 
faerdelig sur som af kvaemhuset hjemme stod imod dem, 
og han spurte moderen, hvad det var. »Det er ung- 
dommen, som laeser,« svarede hun, og han blev meget 
glad, for sidan var det ogsi, han havde laest, for han 
kjendte bogstaver. Da han kom ind, sad der sk mange 
bam omkring et bord, at der ikke var flere i kirken ; 



Sint o: Tred. Liverestue o: stue, indrettet for aftaegtsfolkene. 



andre sad pa sine nistekopper langs vaeggene, nogle 
stod i smk hobe omkring en tabel; skolemesteren, en 
gammel, grihiret mand, sad pi en krak nede ved gruen 
og stoppede sin pibe. Da 0yvind og moderen tradte 
ind, si de alle op, og kvaemhus-surret stansede, som 
nar de daemmede i renden. Alle si de pi de ind- 
traedende, moderen hilste pi skolemesteren, som hilste 
igjen. 

»Her kommer jeg med en liden gut, som vil laere 
at laese,« sagde moderen. sHvad heder den kroppen?« 
spurte skolemesteren og grov ned i skindposen efter 
tobak. 

»0yvind,« sagde moderen; »han kan bogsta- 
veme, og ban kan la&gge sammen.a — i>A, nej da,« 
sagde skolemesteren, akom hid, du hvidhode!« 
0yvind gik bort til ham, skolemesteren fik ham pi fan- 
get og tog huen af ham. bFof en vakker liden gut!« 
sagde ban og strog ham i hiret; 0yvind si ham op 
i 0jnene og lo. »Er det ad mig, du ler?« ban ryn- 
kede brynene. »Ja, det er det,« svarede 0yvind og 
skratlo. Da lo ogsi skolemesteren, moderen lo, bOT- 
nene skjonnede ogsi, de fik lov at le, og si lo de alle- 
sanmien. 

Dermed var 0yvind kommen ind pi skolen. 

Da ban skulde saette sig, vilde de alle gjore plads 
for ham; ban si sig ogsi Isenge om; de hviskede og 
pegte; ban drejede sig omkring til alle kanter med 
huen i hinden og bogen under armen. i>Nu, hvad blir 
det si til?« spurte skolemesteren, ban holdt atter pi 
med piben. Idet gutten skal vende sig mod skole- 
mesteren, ser ban taet ved siden af ham nede ved grue- 
stenen og siddende pi en liden rodmalet lop Marit med 
de mange navne; bun havde gjemt ansigtet bag begge 
haender og sad og glettede hen til ham. »Her vil jeg 



Nistekop o : madkar. Krak o : stol uden ryg. Gnie o : amested, skor- 
sten. Lep o: madsske. Glette o: kige. 



sidde!« sagde 0yvind rask, tog en lop og satte sig 
ved siden. Nu laftede hun lidt den armen, som vendte 
imod ham, og s4 pk ham under albuen; straks daek- 
kede ogs4 han sit ansigt med begge .haender og sa 
pi hende under albuen. Slig sad de og skabte sig 
til, indtil hun lo, si lo ogsi han, ungeme havde set 
det og lo med; da skar det ind med frygtelig staerk 
stemme, men som blev mildere efter hvert : »Stille, 
troldunger, smitoj, spillevaerk! — stille og vaer snille 
mod mig, sukkergriser !« — Det var skolemesteren, 
som havde for vis at fyge op, nien bli god igjen, for 
han endte. Straks blev det roligt i skolen, indtil peber- 
kvaemene atter begyndte at gi, de laeste hejt. hver i 
sin bog, de fineste diskanter spillede op, de grovere 
stemmer trommede hojexe og hejere for at ha al over- 
vaegten, og en og anden haukede ind imellem; 0yvind 
havde i sine levedage ikke havt slig moro. 

»Er det slig her bestandig?a hviskede han til 
Marit. »Ja, slig er det, a sagde hun. 

Senere hen mitte de frem til skolemesteren og 
laese; en liden gut blev demaest sat til at laese med 
dem, og si fik de slippe og skulde gi hen og sidde 
rolige igjen. 

»Nu har jeg ogsi fit en buk,a sagde hun. — 
»Har du?« — »Ja, men den er ikke si vakker som 
din.« — »Hvorfor er du ikke oftere kommet op pi 
bergetPa — »Bestefar er raed, jeg skal falde udfor.« 
— »Men det er ikke si hojt.a — »Bestefar vil ikke 
alligevel.a 

»Mor kan si mange viser,« sagde han. 

»Du kan tro, bestefar ogsi kan. a — »Ja, men han 
kan ikke om det, som mor kan. a — »Bestefar kan om 
en dans, han. — Vil du herre den?« — »Ja, gjaerne 
det.« — - »Men si mi du komme laengre hid, at ikke 
skolemesteren skal maerke det.« Han flyttede sig, og 



Efter hvert o : efterh&nden. Sail o : artig. Hauke o : huje. 
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sk sagde hun frem en liden visestump fire-fem gauge, 
sk gutten laerte den, og det var det forste, han 
laerte pa skolen. 

»Dans,« ropte felen 
og skratted pa straengen, 
sa lensmandsdrengen 
sprat op og sa' : i>Ho !« 
»Stans!« ropte Ola, 
slog bena unda'n, 
sa lensmand' dat af'n, 
og jenteme lo. 

»Hop !« sa'n Erik 
og spaendte i taget, 
si bjaelkeme braged, 
og vaeggene skreg. 

» Stop! a sa'n EUing 
og tog ham i kragen 
og holdt ham mod dagen; 

»du er nok for veg !« 

»Hej !« sa'n Rasmus, 
tog Randi om live'; 
Bskynd dig at give 
den kyssen, du ved !« 
»Nej !« svarte Randi, 
en 0rfik hun gav ham 
og sled sig ifra ham; 
»der har du besked!« 

»0p, unger!« ropte skolemesteren ; »idag er det 
forste dagen, sa skal I slippe tidlig; men forst mi vi 
holde ban og synge.a Der blev et leven i skolen, de 
hoppede af baenkene, sprang over gulvet, snakkede i 
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miinden pi hverandre. »Stille fantunger, skarvunger, 
fjoninger! — stille og ga vakkert over gulvet, sma- 
bam!« sagde skolemesteren, og de gik rolige hen og 
stillede sig op, hvorefter skolemesteren gik foran dem 
og holdt en kort bon. Siden sang de; skolemesteren 
begyndte med staerk bas, alle b0mene stod med fol- 
dede haender og sang med, 0yvind stod nederst ved 
deren sammen med Margit og sa pa; de foldede ogsi 
haendeme, men de kunde ikke synge. 
Dette var den forste dag i skolen. 



TREDJE KAPITEL. 

0yvind vokste til og blev en rask gut; i skolen 
var ban blandt de forste, og hjemme var ban duelig i 
arbejde. Det kom deraf, at hjemme holdt ban af mo- 
deren, og i skolen af skolemesteren; faderen sa ban 
lidet til, ti enten la ban pi fiske, eller ban passede 
deres kvaern, hvor den halve bygd malte. 

Det, som i disse ir havde mest virkning pa bans 
sind, var skolemesterens historie, som moderen fortalte 
ham en kvaeld, de sad ved iren. Den gik ned i bans 
b0ger, den lagde sig under bvert ord, skolemesteren 
sagde, og smog omkring i skolen, nar der var stilt. 
Den gav ham lydigbed og aerbodigbed og ligesom et 
lettere nemme for alt, der blev laert. Den historic var 
sidan: 

Baard bed skolemesteren og havde en broder, som 
bed Anders. De holdt meget af hverandre, lod sig 
begge bverve, levede i byen sammen, var med i kri- 
gen, hvor de begge blev korporaler og stod ved samme 
kompagni. Da de efter krigen kom hjem igjen, syn- 
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tes alle, det vax to staute karer. Sa dor deres far; 
han havde meget lost gods, der var vanskeligt at bytte, 
og derfor sagde de til hverandre, at de heller ikke 
denne gang skulde bli uforligte, men- saette godset til 
auktion, at hver kunde kjebe det, han vilde, og dele 
udbyttet. Som sagt, sa gjort. Men faderen havde 
ejet et stort guldur, som var vidt spurt; ti det var det 
eneste guldur, folk pa den kant havde set, og da dette 
ur blev opropt, vilde mange rige msend ha det, indtil 
ogsa begge brodrene begyndte at byde; da gav de 
andre sig. Nu ventede Baard af Anders, at han skulde 
lade ham fa uret, og Anders ventede det samme af 
Baard ; de bod hver sin gang for at prove hverandre og 
sa over til hverandre, mens de bod. Da uret var kom- 
met op i 20 daler, syntes Baard, det ikke var vakkert 
gjort af broderen, og bod pa, til det blev henimod 30; 
da Anders endnu ikke gav sig, syntes Baard, at 
Anders ikke huskede, hvor god han ofte havde 
vaeret med ham, endvidere, at han var den aeld- 
ste, og uret kom over 30 daler. Anders fulgte endnu 
med. Da satte Baard uret op i 40 daler med 6n gang 
og sa ikke laenger pa broderen; der var meget stilt 
i auktionsvaerelset, kun lensmanden naevnte rolig pri- 
sen. Anders taenkte, der han stod, at havde Baard rad 
til at gi 40 daler, havde ogsa han, og undte ikke Baard 
ham uret, fik han vel ta det ; han bod over. Dette 
syntes Baard var den storste skam, som nogensinde var 
haendt ham ; han bod 50 daler og ganske sagte. Meget 
folk stod omkring, og Anders taenkte, at siledes kunde 
ikke broderen hine ham i alles pahor, og bod over. 
Da lo Baard; »ioo daler og mit brorskab pi kjobet,« 
sagde han, vendte sig og gik ud af stuen. En stund 
efter kom en ud til ham, mens han holdt pa at sadle 
den best, han nys for havde kjobt. »Uret er dit,« 
sagde manden; » Anders gav sig.« I samme stund 
Baard fik hore dette, for der som en anger igjennem 
ham, han taenkte pi broderen og ikke pi uret. Sadlen 



var lagt pa, men han stansede med handen pi heste- 
ryggen, uvis, om han skulde ride. Da kom meget folk 
ud, Anders imellem dem, og sa snart han fik se bro- 
deren sta borte ved den sadlede best, vidste han ikke, 
hvad Baard nu stod og taenkte pa, men skreg over til 
ham : »Tak for uret, Baard ! Du skal ikke se det ga 
den dag, at bror din skal tra&de dig i haelene!« — 
•Heller ikke den dag, jeg rider til girds igjen!« sva- 
rede Baard bleg i ansigtet og svang sig tilhest. Det 
hus, hvori de havde bod sammen med faderen, be- 
tradte ingen af dem mere. 

Kort tid efter giftede Anders sig ind pi en hus- 
mandsplads, men bad ikke Baard til bryllups ; Baard 
var heller ikke i kirken. Ferste ir, Anders var gift, 
blev den eneste ko, han ejede, funden dod bortom den 
nordre stuevaeg, hvor den gik i tjor, og ingen skjonnede, 
hvad den var dod af. Flere uheld lagde sig til, og det 
gik tilagters for ham; men vaerst blev det, da bans 
live midt pi vinteren braendte og alt, som i den var; 
ingen vidste, hvorledes ilden var opkommen. »Dette 
har en gjort, som vil mig ondt,« sagde Anders, og han 
grit den natten. Han blev en fattig mand, og han 
mistede hugen til arbejde. 

Da stod Baard na&ste kva&ld i bans stue. Anders 
li pi sengen, da han tridte ind, men sprang op. »Hvad 
vil du her?« spurte han, men taug og blev stiende 
ufravendt seende pi broderen. Baard ventede lidt, for 
han svarede: »Jeg vil byde dig hjselp, Anders; du 
bar det ikke godt.« — »Jeg har det, som du har undt 
mig det, Baard! Gi, eller jeg ved ikke, om jeg kan 
styre mig.« — »Du tar fejl, Anders; jeg angrer — « 
— - »Gi, Baard, eller gud nade bide dig og mig !« Baard 
gik et par skridt tilbage; med dirrende stemme spurte 
han : »Vil du ha uret, skal du fi det !« — »Gi, Baard !« 
skreg den anden, og Baard vilde ikke vente, men gik. 
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Men med Baard var det gat sidan til. Sa snart 
han h0rte, at broderen led ondt, toede hjaartet op, 
men stoltheden holdt igjen. Han fik trang til at S0ge 
kirken, og der tog han gode forsaetter, men han or- 
kede dem ikke frem. Ofte kom han sa langt, at han 
kunde se huset, men snart kom en ud af di&ren, snart var 
der en fremmed, sa stod Anders ude og huggede ved, 
sa der var altid noget i vejen. Men en sondag ud pa 
vinteren var han atter i kirke, og da var Anders der ogsa. 
Baard sa ham, han var blevet bleg og mager, de samme 
klaeder bar han som fer, da de var sammen, men nu var 
de gamle og lappede. Under praekenen si han op pa 
praesten, og Baard syntes, han var god og blid, huskede 
deres barnear, og hvilken god gut han var. Baard selv 
gik til alters den dagen, og han gjorde sin gud det hej- 
tidelige lofte, at han skulde forlige sig med sin bror, 
der matte komme, hvad der vilde. Dette forsaet gik 
gjennem hans sjael, i det samme han drak vinen, og da 
han rejste sig, vilde han gk lige bort til ham og saette 
sig hos ham; men der sad nogen i vejen, og broderen 
sa ikke op. Efter pra&kenen var der ogsa noget i vejen ; 
der var for mange folk, konen gik ved siden af ham, og 
hende kjendte han ikke ; han tsenkte, det var best at ga 
hjem til ham selv og tale alvorligt med ham. Da kvael- 
den kom, gjorde han det. Han gik lige hen til stued^ren 
og lyttede ; men da herte han sit navn naevne ; det var 
af konen. »Han gik til alters idag,« sagde hun; »han 
taenkte vist pa dig.« — »Nej, han tsenkte ikke pa mig,a 
sagde Anders ; »jeg kjender ham ; han taenker kun pa 
sig selv.a 

Der blev laenge ikke sagt noget ; Baard svedede, der 
han stod, skj^nt det var en kold kvaeld. Konen derinde 
arbejdede med en gryde, det knitrede og bragede pi 
gruen, et lidet spaedbarn grit engang imellem, og An- 
ders vuggede. Da sagde hun disse par ord : »Jeg 
tror, I begge taenker pi hverandre uden at ville vaere 



ved det.« — »Lad os tale om noget andet,« svarede 
Anders. En stund efter rejste han sig, han vilde ga mod 
doren. Baard matte gjemme sig i vedskjulet; netop 
did kom ogsa Anders for at ta et fang ved. Baard stod 
i krogen og sa ham tydelig; han havde lagt sine dar- 
lige kisteklaeder og gik i den uniform, han havde fort 
hjem med fra krigen, magen til Baards, og som han 
havde lovet broderen aldrig at rore, men lade gk i arv, 
ligesom denne igjen havde lovet ham det samme. An- 
ders's var nu lappet og udslidt, hans staerke, velvoksne 
krop la som i en bundt af filler, og pa samme tid horte 
Baard gulduret pikke i sin egen lomme. Anders gik 
didhen, hvor risveden la ; i stedet for straks at bcFJe sig 
ned og laesse pa sig stansede han, haeldede sig bagover 
mod en vedstabel og sa ud mod himlen, der" var tin- 
drende klar med stjaerner. Da drog han et suk og sagde : 
»Ja — ja — ja; — herre gud, herre gud !« 

Sa laenge Baard levede, horte han siden dette. Han 
vilde traede frem imod ham, men i det samme kraemtede 
broderen, og det faldt sa hardt; mere skulde der ikke 
til for at stanse ham. Anders tog sit fang ved, strog 
sa taet forbi Baard med det, at kvisterne slog ham i 
ansigtet, sa det sved. 

Endnu vel i ti minuter stod han stille pa den 
samme plet, og uvist var det, nar han var git, der- 
som han ikke ovenpa den staerke rorelse var tagen af 
en sadan frysning, at han skalv al igjennem. Da gik 
han ud; han erkjendte abent for sig selv, at han var 
for fejg til at ga ind, derfor havde han nu lagt en an- 
den plan. Af en askekop, som stod i den krog, han 
netop forlod, tog han nogle kulstykker til sig, fandt 
sig en tyrispik, gik op pa laven, lukkede efter sig og 
slog ild. Da han havde fat spiken taendt, lyste han 
. op efter den nab, hvorpa Anders haengte sin lygte, nar 
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han om morgenen tidlig kom for at taerske. Baard tog 
sit giildur op og haengte det fra sig pk nabben, sluk- 
kede sa sin spik og gik, og da var han sa lettet, at han 
sprang henover sneen som en ung gut. 

Dagen efter horte han, at laven var nedbraendt 
samme nat. Ventelig havde gnister faldt ned af den 
spik, som skulde lyse ham, mens han haengte fra sig 
uret. 

Dette overva&ldede ham saledes, at han den dag 
blev siddende som en syg, tog sin salmebog frem og 
sang, sa folk i huset trodde, her var noget gait pa 
faerde. Men om kvaelden gik han ud; det var staerkt 
maneskin, han gik til broderens plads, gravede efter i 
brand tomten — og fandt. ganske rigtig en liden, sam- 
mensmeltet guldklump; det var uret. 

Med den i naeven var det, han gik ind til broderen 
hin kvaeld, bad om fred og vilde forklare sig. Men for 
er fortalt, hvordan det da gik. 

En liden jente havde set ham grave i brandtom- 
ten, nogle gutter, som gik til dans, havde foregiende 
sandagskvaeld set ham ga nedover mod pladsen, folkene 
i huset forklarede om, hvor underlig han var mandag, 
og da nu alle vidste, at han og broderen var bitre uven- 
ner, blev det meldt, og forhor optaget. 

Ingen kunde bevise ham noget, men mistanken sad 
pa ham; han kunde nu mindre end nogensinde naerme 
sig broderen. 

Anders havde taenkt pa Baard, da laven braendte, 
men ingen sagt det. Da han kvaelden efter sa ham bleg 
og forunderlig traede ind i sin stue, taenkte han straks : 
nu har angeren slat ham, men for sadan forfaerdelig 
gjaeming mod sin bror fir han ikke tilgivelse. Siden 
hOTte han om, at folk havde set ham ga ned til hu- 
sene samme kvaeld, det braendte, og skjont intet blev 
oplyst ved forhoret, trodde han urokkelig, at Baard 
var gjaerningsmanden. De medte hinanden ved for- 
horet, Baard i sine gode klaeder, Anders i sine lap- 
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pede ; Baard sa hen til ham, da han steg ind, og 0jnene 
bad, sa Anders kjendte det langt ind. Han vil ikke, 
jeg skal sige noget, taenkte Anders, og da han blev 
spurt, om han trodde broderen til hin gjaerning, sagde 
han h0jt og bestemt : »Nej« . 

Men Anders slog sig staerkt pi drikken fra den 
dag, og det gik meget darligt med ham. Endnu dir- 
ligere var. det dog med Baard, skjant han ikke drak ; 
han var ikke til at kjende igjen. 

Sa kommer sent en kvaeld en fattig kone ind i 
det lille kammer, Baard bodde til leje i, og bad ham 
f0lge med ud lidt. Han kjendte hende, det var brode- 
rens kone. Baard forstod straks, hvad aerend hun forte, 
blev ligbleg, klaedte pa sig og fulgte uden at tale et 
ord. Det lyste ud fra Anders's vindu med svagt skin, 
det bHnkede og lukkede sig, og de gik efter lyset; ti 
der fcFrte ingen 3ti over sneen. Da Baard atter stod i 
svalen, slog der en underlig lugt imod ham, hvoraf han 
fik ondt. De gik ind. Et lidet barn sad borti gruen 
og spiste kul, var sort over alt ansigt, men si op og 
lo med hvide taender; det var broderens barn. Men 
borti sengen med alle slags klaeder over sig la Anders, 
afmagret, med klar, hej pande, og si hult pi broderen. 
Baard skalv i knaeme, han satte sig ned ved seng- 
foden og brast i en ualmindelig stserk grid. Den syge 
si pi ham uafbrudt og taug. Endelig bad han konen 
gi ud, men Baard vinkede, hun skulde bli, — og nu be- 
gyndte disse to brodre at tale sammen. De forklarede 
sig lige fra den dag, de bod pi uret, og ud igjennem 
til den, da de modtes her. Baard sluttede med at ta 
guldklumpen frem, som han altid bar hos sig, og iben- 
bart blev det nu mellem brodrene, at de i alle disse 
ar ikke 6n dag havde folt sig lykkelige. 

Anders sagde ikke stort, for han var ikke god til ; 
men ved sengen blev Baard siddende, si laenge Anders 
var syg. »Nu er jeg fuldkommen frisk, « sagde Anders 
en morgen, han vignede; »nu, bror min, skal vi leve 



laenge sammen og aldrig ga fra hverandre, ligesoni i 
gamle dage.a Men den dag dade han. 

Konen og bamet tog Baard til sig, og de havde det 
godt fra den tid. Men hvad bredrene havde samtalet 
om ved sengen, det spraengte ud gjennem vaeggene og 
natten, blev bekjendt for alt folk i bygden, og Baard 
blev den mest agtede mand imellem dem. Alle hilste 
pi ham som pa en, der har havt stor sorg og atter 
fundet glaede, eller som pa en, der meget laenge har 
vseret borte. Baard blev staerk af sind ved denne ven- 
lighed omkring sig, han blev gudhengiven — og vilde 
bestille noget, sagde han, og sa gav den gamle korpo- 
ral sig til at vaere skolemester. Hvad han indpren- 
tede bornene bade farst og sist, var kjaerlighed, og selv 
ovede han den, sa ungerne holdt af ham som af en 
legekammerat og far pa en gang. 

Se, denne historie var det, som gik om den gamle 
skolemester og i 0yvinds sind fik en sadan vaekst, at 
den blev ham bade religion og opdrager, Skolemesteren 
var bleven ham en naesten overnaturlig mand, skjont 
han sad der sa omgjaengelig og smaskjaendte. Ikke at 
kunne hver en lekse til ham var umuligt, og fik han 
et smil eller et hindstrog over haret efter at ha laest 
den op, da var han glad og varm for en hel dag. 

Storst indtryk pa bornene gjorde det altid, nar 
skolemesteren for sangen somme tider holdt en liden 
tale til dem og i det mindste en gang hver uge laeste 
op nogle vers for dem, som handlede om at elske sin 
naeste. Nar han laeste det forste af disse vers, skalv 
han i stemmen, skjont han vel nu havde laest det i 
20 — 30 ar; det lod : 

Elsk din naeste, du kristen-sjael, 
traed ham ikke med jaemskoet hael, 
ligger han end i stovet ! 
Alt, som lever, er underlagt 
kjaerlighedens gjenskabermagt, 
bliver den bare pr0vet. 



Men nar sa det hele-digt var sagt, og han havde 
Stat lidt efter, sa han pa dem og plirede med ojnene : 
»0p, mastrold, og ga vakkert hjem uden stoj, — gk 
vakkert, at jeg ma hore bare vel om eder, smarollinger !« 
Mens de da stojede som vserst for at finde sine boger 
og madkopper, skreg han gjennem larmen : »Kom igjen 
imorgen, straks det blir lyst, eller jeg skal ta og myge 
jer! — Kom igjen i betimelig tid, smajenter og sma- 
gutter, sa skal vi vaere flittigela 



FJERDE KAPITEL. 

Om hans videre opvaekst til et ar for konfirma- 
tionen er ikke stort at melde. Han laeste om morge- 
nen, arbejdede om dagen og legede om kvaelden. 

Da han havde et ualmindelig muntert sind, varede 
det ikke laenge, for den naermeste ungdom i fristun- 
deme gjaeme fandtes der, hvor han var. Der lob en 
stor bakke nedover til bugten foran pladsen langs ber- 
get pa den ene side og skogen pa den andre, som for 
meldt, og den hele vinter var her hver godvejrskvaeld 
og sondag kjaelkebakke for bygdens agende ungdom. 
0yvind var mester i bakken, ejede to kjaelker, »Skarp- 
traveren« og »Skabejstet« ; den siste lante han ud til 
st0rre folger, den feste styrede han selv og havde 
Marit i fanget. 

Det forste, 0yvind i den tid gjorde, nar han vag- 
nede, var at se ud, om det var tovejr, og sa han, at det 
hang grit over buskene pa hin side bugten, eller horte 
han, det dryppede af taget, da gik det sa sent med pa- 
kla&dningen, som om.der intet var at udrette den dag. 
Men vagnede han, og heist en sondag, til knitrende 
kulde og klarvejr, de beste klaeder og intet arbejde, 
bare overh^ring eller kirkegang om formiddagen og si 
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hele eftermiddagen og kva&lden fri, — hej ! da stod gut- 
ten med et byks ud af sengen, klaedte sig som til ilde- 
brand og kunde na&sten intet spise. Sa snart eftermid- 
dagen var der, og den fi&rste gut kom staende pa sine 
ski langs vejkanten, svingede skistaven over hodet og 
ropte, sa det gjaldede i asene omkring vandet, og sa 
en efter vejen pa kjaelke, og nok en, nok en, — da 
gutten afsted med »Skarptraveren« , sprang hele bak- 
ken og stansede op imellem de sistkomne med en lang 
skingrende banking, der lo langs bugten fra as til as 
og dede ferst langt borte. 

Han sa da gjaerne efter Marit; men var hun forst 
kommen, brydde ban sig heller ikke mere om hende. 

Men sa kom der en Jul, da gutten savel som j en- 
ten kunde vsere sapas som i sit lyde ar og skulde begge 
konfirmeres til varen. Fjerc^p dag Jul stod et stort 
lag pa den 0vre af Hejdegardene hos Marits beste- 
foraeldre, hos hvem hun var opdragen, og som havde 
lovet hende dette lag nu pi tredje aret, men endelig den 
helg matte ud med det. Hid blev 0yvind indbuden. 

Det var en halvklar, ikke kold kva&ld, ingen stjaerner 
saes, dagen efter matte der komme regn. Der gik en 
noget dosig vind over sneen, som var afFogen hist og 
her pa de hvide Hejemarker, andre steder havde den 
lagt skavl. Langs efter vejen, hvor ikke netop sneen 
la, var der holke, og den la blasort imellem sneen og 
den bare mark og blinkede stykkevis bortover, sa langt 
en kunde se. Langs fjaeldene havde der git fonner; 
efter dem var der m0rkt og tomt, men pa begge sider 
af deres leje lyst og sneklaedt, undtagen hvor birkesko- 
gen stak sig sammen og gjorde sort. Vand var ikke at 
se, men halvnogne moer og myrer la op under fjaeldene, 
sonderrevne og tunge. Gardene Ik i svaere klynger 
midt pa fladen ; de .si i vinterkvaeldens morke ud som 
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sorte klumper, hvorfra lys skar ud over marken, snart 
fra et vindu, snart fra et andet; det syntes pi lysene, 
at man havde det travelt inde. Ungdommen, den 
voksne og halvvoksne, flokkede sig sammen fra forskjel- 
lige kanter; de faerreste gik vejen, eller forlod den i 
alle fald, nar de kom naer girdene, og listede sig da frem, 
en bag f jaset, et par under stabburet, nogle for laenge 
bag liven og skreg som raeve, andre svarede langt borte 
som katte, en stod bag ildhuset og gjodde som en gam- 
mel, sint hund, for hvem kvinten var bnisten, indtil 
der skede almindelig jagt. Jenteme kom dragende i 
store flokker, havde nogle gutter, heist smigutter, med 
sig, som slogs omkring dem langs vejene for at synes 
karer. Nir en sidan jentefiok kom tilgirds, og en eller 
anden af de voksne gutter fik se dem, skilte jenterne 
sig, floj ind i gangene eller ned i haven og mitte dra- 
ges frem og ind, 6n for ^n. Somme var si rent undselige, 
at der mitte gi bud efter Marit, hun kom da ud og stiv- 
nodede dem. Somme tider kom der ogsi en, som op- 
rindelig ikke var buden, og hvis hensigt det slet ikke 
var at gi ind, men bare se pi, indtil det blev si, at 
hun blot skulde ta en eneste dans. De, som nu Marit 
likte godt, bad hun ind til selve kirfolkene i et lidet 
kammer, hvor gamlen sad og ragte, og bestemor gik 
omkring ; de blev da skjaenkede og vel tiltalte. 0yvind 
var ikke blandt dem, og dette faldt ham noget under- 
ligt. 

Bygdens gode spillemand kunde ikke komme for 
senere, si de indtil da mitte hjaelpe sig med den gamle, 
en husmand, som de kaldte Gri-Knut. Han kunde fire 
danse, nemlig to springere, en hailing og en gammel, 
sikaldt Napoleonsvals ; men lidt efter lidt havde han 
mittet gjore hallingen om til skotsk ved at forandre 
takten, og en springdans mitte pi samme mide bli til 
polka mazurka. Han spillede nu op, og dansen be- 
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gyndte. 0yvind turde ikke ga med straks, ti her var 
for mange voksne; men de halvvoksne slog sig snart 
sammen, pufFede hverandre frem, drak lidt staerkt 0I 
til hja&lp, og da kom ogsa 0yvind med ; hedt blev der 
i stuen, lystigheden og ollet steg dem til hodet. Maxit 
var mest pa gulvet den kvaeld, ventelig fordi laget stod 
hos hendes besteforaeldre, og dette gjorde, at ogsa 
0yvind sa ofte til hende; men altid dansede hun med 
andre. Han vilde gjaeme selv danse med hende, der- 
for sad han over en dans for at kunne springe bort 
til hende, straks den sluttede, og det gjorde han, men 
en h0j, sortsmudsket kar med staerkt hir kaster sig 
foran ham. »Vaek, unge !« ropte han og pufFede til 
0yvind, si han naer var faldt baglaengs over Marit. 
Aldrig var noget sadant haendt ham, aldrig havde 
folk vaeret andet end snille med ham, aldrig var han 
blevet kaldt »unge«, nar han vilde vaere med; han 
blev blussende red, men sagde intet og trak sig tilbage 
did, hvor den nye spillemand netop var kommen og sad 
og stemte op. Der var stilt inde imellem flokken, man 
ventede pa at hore de ferste, staerke toner af »ham 
selva ; han provede og stemte, det varede laenge, men 
endelig hug han i med en springer, gutteme skreg 
og kastede sig, par for par, svingende ind i kredsen. 
0yvind ser pa Marit, der hun danser med den staerk- 
harede mand ; hun lo over mandens skuldre, sa de hvide 
taender vistes, og 0yvind kjendte en forunderlig stik- 
kende smerte i brystet, forste gang i sit liv. 

Han sa laenger og laenger pa hende, men hvorledes 
han end sa, forekom det ham, at Marit var ganske 
voksen ; det kan ikke vaere sa, taenkte han, ti hun er 
30 med i kjaelkebakkeme endnu. Men voksen var hun 
dog> og den staerkharede mand drog hende efter endt 
dans ned pa fanget; hun sled sig I0S, men blev dog 
siddende ved siden. 

0yvind ser pa manden ; han havde fine bla klaedes- 
klaer, blataemet skjorte og silketorklaede, et lidet an- 



sigt havde han, bli staerke ojne, leende, trodsig mund, 
han var vakker. 0)rvind sa mere og mere, si endelig 
ogsa pa sig selv ; han havde fat nye bukser til jul, som 
han var meget glad i, men nu sa han, det var bare 
grit vadmel; trojen var af samme slags, men gammel 
og mork, vesten af nidet hvergam, ogsa gammel og med 
to blanke og en sort knap. Han sa omkring sig og 
syntes, meget fi var sk darlig klaedt som han. Marit 
havde sort livkjole af fint toj, solje i halstarklaedet 
og et sammenlagt silketorklaede i handen. Over bag- 
hodet havde hun en liden, sort silkehue, som var faestet 
med store randede silkeband under hagen. Hun var 
rod og hvid, lo, manden talte med hende og lo; det 
spillede atter op, og de skulde atter danse. En kamme- 
rat kom og satte sig ved siden af ham. »Hvorfor . 
danser du ikke, 0yvind?« sagde han blidt. — »A* 
nej,« sagde 0yvind; »jeg ser ikke sadan ud.« — 
»Ser ikke sadan ud?« spurte kammeraten; men for 
han kunde komme videre, sagde 0yvind : »Hvem er 
han i de bla klaedesklaeme, som danser med Marit ?« 
— »Det er Jon Hatlen, han, som laenge har vaeret borte 
pa en • agronomskole og nu skal ta garden.« — I det 
samme satte Marit og Jon sig. »Hvem er den gutten 
med det lyse haret, som sidder der bortved spilleman- 
den og glor pa mig?« spurte Jon. Da lo Marit og 
sagde: »Det er husmandsgutten pa Pladsen.a 

0yvind havde jo altid vidst, han var husmands- 
gut; men for nu havde han aldrig folt det. Han 
kjendte sig ligesom sa liden i kroppen, kortere end 
alle andre; for at holde sig oppe matte han forsoge 
at taenke pi alt det, som hidtil havde gjort ham glad 
og stolt, lige fra kjaelkebakken til de enkelte ord. Da 
han ogsa taenkte pi sin far og mor, der sad hjemme 
og trodde, at han nu havde det godt, syntes han naesten 
ikke at kunne holde griden. Omkring ham lo og spogte 
allesammen, felen Ijomede lige ind i oret pi ham, der 
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var et ojeblik, hvor der ligesom steg noget sort op, 
men sa huskede han skolen med alle kammerater og 
skolemesteren, som klappede ham, og praesten, som ved 
siste eksamen havde givet ham en bog og sagt, han var 
en dygtig gut; faderen havde selv siddet og hart pa 
og smilt bortover til ham. sVaer nu snil, du 0yvind,« 
syntes han skolemesteren sige, idet han blev taget pa 
fanget, som da han var liden. »Herre gud, det er sa 
lidet vaerdt altsammen, og i grunden er alle mennesker 
snille; det ser bare ud, som de ikke er det. Vi to 
skal bli dygtige, 0yvind, ligesa dygtige som Jon Hat- 
len; skal nok fa gode klaeder og danse med Maxit 
i en lys stue, hundre mennesker, smile og tale sammen, 
to bnidefolk, praesten, og jeg i koret, som ler over 
til dig, og mor i huset, og stor gird, tyve kjer, tre 
h ester og Marit god og snil som pi skolen a 

Dansen holdt op, 0yvind si Marit foran sig pi 
baenken og Jon ved siden med ansigtet taet op til hen- 
des; en stor, stikkende smerte kom igjen i brystet, og 
det var, som om han sagde til sig selv: det er jo 
sandt, jeg har ondt. 

I det samme rej5te Marit sig, og hun kom bent 
over til ham. Hun bojede sig ned over ham. »Du 
skal ikke sidde sidan og nidstirre pi mig,« sagde hun ; 
»du kan skjonne, folk laegger maerke til det; tag dig 
nu nogen og dans med.« 

Han svarede ikke, men si pi hende og kunde 
ikke for det : ojnene lob fulde. Hun havde allerede 
lettet sig for at gi, da hun si det og stansede; hun 
blev med ^n gang ildred, vendte sig om og gik til 
sin plads; men der vendte hun sig igjen og satte sig 
et andet sted. Jon gik straks efter. 

Han rejste sig fra baenken, gik ud mellem fol- 
ket, ud pi girden, satte sig inde i en sval og vidste 
si ikke, hvad han skulde der, rejste sig, men satte sig 
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igjen, ti han kunde jo ligesa godt sidde der som 
et andet sted. At ga hjem brydde han sig ikke om, 
gi ind igjen heller ikke ; det var ham det samme. Han 
var ikke i stand til at samle noget af, hvad der var 
foregat; han vilde ikke taenke pa det; fremover vilde 
han heller ikke taenke; ti der var intet, som han laeng- 
tes til. 

Men hvad er det ogsa, jeg taenker pa? spurte han 
halvh0jt sig selv, og da han havde hort sin egfen stemme, 
taenkte han : tale kan du endnu, kan du le ? og han 
provede pa : jo, han kunde le, og sk lo han, h0jt, endnu 
h0jere, og da syntes han, det var kosteligt, at han 
sad der og lo ganske alene, — og lo. Men Hans, den 
kammerat, som havde siddet ved siden af ham, kom 
ud efter ham. »I guds navn, hvad ler du ad?a spurte 
han og stansede foran svalen. Da holdt 0yvind op. 

Hans blev stiende, som han ventede, hvad der 
videre vilde ske ; 0yvind rejste sig, sa sig forsigtig om, 
og da sagde han .sagte : »Nu skal jeg sige dig, Hans, 
hvorfor jeg har vaeret sa glad far; det har vaeret, fordi 
jeg ikke rigtig har holdt af nogen; men fra den dag, 
vi holder af nogen, er vi ikke laenger glade,« og han 
brast i grid. 

»0)rvind !a hvi,skede det ude pi girden ; »0yvind !« 
Han staiisede og lyttede ; »0yvind,« sagde det en gang 
til, lidt staerkere. Det mitte vaere den, han taenkte. 
»Ja,« svarede han, ogsi hviskende, torrede sig rask af 
og tridte frem. Da kom et kvindfolk stille over gir- 
den. — »Er du der!« spurte hun. — »Ja,« svarede 
han og stod. — »Hvem er hos dig?« — »Det er Hans.« 
— Men Hans vilde ga; »nej, nej !« bad 0yvind. Hun 
kom nu taet hen til dem, men langsomt, og det var 
Marit. »Du kom si snart bort,a sagde hun til 0yvind. 
Han vidste ikke, hvad han hertil skulde svare. Der- 
ved blev ogsi hun forlegen; de taug alle tre. Men 
Hans listede sig vaek si smit efterhinden. De to stod 
igjen, si ikke pi hverandre, men rorte sig heller ikke. 
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Da sagde hun hviskende : »Jeg har i hele kvaeld gat 
med noget julegodt i lommen til dig, 0yvind; men 
jeg har ikke kunnet gi dig det for.a Hun trak op nogle 
aebler, en skive af en bykage og en liden paeglflaske, 
som hun stak til ham og sagde, han kunde beholde. 

0yvind tog det; »tak,« sagde han og gav hinden 
f rem ; hendes var varm, han slap den straks, som havde 
han braendt sig. — »Du har danset meget i kv8eld.« 

— »Jeg har si,« svarede hun ; »men d u har ikke 
danset stort,« lagde hun til. — ajeg har ikke det,« 
svarede han. — »Hvorfor har du ikke det?« — 
»A — a 

»0yvind !« — »Ja.« — »Hvorfor sad du og sa 
sadan pk mig!« — ©A — « 

»Marit !« — »Ja.« — »Hvorfor likte du ikke, at 
jeg sk pi dig?« — »Der var si mange folk.« 

»Du dansede meget med Jon Hatlen i kvaeld. « 

— »A, ja.« — vHan danser godt.« — »Synes du?« — 
»Synes ikke du?« — »A, jo.« 

»Jeg ved ikke, hvorledes det er, men i kvaeld tiler 
jeg ikke, at du danser med ham, Marit!« han vendte 
sig bort; det havde kostet ham at sige det. — »Jeg 
forstir dig ikke, 0yvind.« — »Jeg forstir det heller 
ikke selv; det er sa dumt af mig. Farvel, Marit, nu 
vil jeg gi.« Han gjorde et skridt uden at se sig om. 
Da sagde hun efter ham: »Det er fejlt, det, du har 
set, 0yvind.« — Han stansede: »At du alt er voksen 
jente, er ikke fejl set. a — Han kom ikke med det, 
hun havde taenkt, derfor taug hun; men under dette 
ser hun lysning af en pibe ret foran sig; det var hen- 
des bestefar, som netop havde drejet om hjornet og 
kom forbi. Han stansede : »Er det her, du er, Marit ?« 

— »Ja.« — »Hvem taler du med?« — »0yvind.« — 
»H V e m, sagde du ?« — »0yvind Pladsen.« — »A, 
husmandsgutten pi Pladsen; — kom straks og folg 
med ind.« 
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FEMTE KAPITEL. 

Da 0yvind den folgende morgen slog ojnene op, 
var det fra en lang kvaegende sovn og lykkelige dromme. 
Marit havde ligget pa berget og kastet lov ned pa ham, 
han havde taget imod og kastet op igjen; det var 
gat op og ned i tusen farver og figurer; solen stod pa, 
og hele berget glimrede opunder. Idet han vagnede, 
sa han sig om for at finde alt igjen; da huskede han 
garsdagen, og den samme stikkende, sare smerte i bry- 
stet begyndte straks. Denne blir jeg nok aldrig mere 
kvit, ta&nkte han og folte en slaphed, som faldt hele 
fremtiden fra ham. 

»Nu har du sovet laBnge,« sagde moderen, hun 
sad ved siden og spandt. »0p nu og spis; din far er 
alt i skogen og faelder ved.« — Det var, som denne 
stemme hjalp ham; han stod op med lidt mere mod. 
Moderen huskede nok sin egen dansetid; ti hun sad 
og trallede ved rokken, mens han klaedte sig og 
spiste; derfor matte han rejse sig fra bordet og ga til 
vinduet; den samme tyngsel og ulyst lagde sig over 
ham, han matte ta sig sammen og taenke pa arbejde. 
Vejret var slat om, der var kommen lidt kulde i luf- 
ten, sa det, der igar truede med at falde som regn, 
faldt idag som vad sne. Han tog pa sig snesokker, en 
ladden hue, sJ0mandstr0Je og votter, sagde farvel og 
gik med oksen pa nakken. 

Sneen faldt langsomt i store vade duske; han 
stra&vede opover kjaelkebakken for til venstre at boje 
ind i skogen; aldrig, vinter eller sommer, var han for 
gat kjaelkebakkeme uden at huske noget, som gjorde 
ham glad, eller som han laengtes til. Nu var det en 
dod, tung vej, han gled i den vade sne, knaerne var 
stive enten af dansen igar eller af ulyst; nu folte han, 
det var forbi med kjaelkebakkeme for iar, og dermed 
for bestandig. Noget andet laengtes han til, der han 
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gik ind mellem stammeme, hvor sneen faldt tyst; en 
sknemt rype skreg og flaksede et par favne borte, og 
ellers stod alting, som ventede det pa et oid, der aldrig 
blev sagt. Men hvad det var, han stundede efter, vidste 
ban ikke tydelig, kun var det ikke bjem, heller ikke 
bort, ikke til lystighed, ikke til arbejde; det var noget 
hejt tilvejrs, lige op som en sang. Lidt efter samlede 
dette sig i et bestemt anske, det var at bli konfirmeret 
til ykren og ved den lejlighed at vaere nummer en. 
Brystet bankede, mens han taenkte derpa, og forend 
han endnu kunde hore faderens aks i de skjaelvende 
sm&traer, havde dette enske staerkere slag i ham end 
noget, siden han blev fodt. 

Faderen sagde som saedvanlig ikke stort til ham; 
de huggede begge to og drog sammen i hanger. De 
kunde en og anden gang modes, og ved et sadant 
mode lod 0yvind tungsindig falde : »En husmand 
m& slide meget ondt.« — »Han som andre,« sagde 
faderen, spyttede i naeven og tog oksen. Da traeet 
var faeldet, og faderen drog det op i va&lten, sagde 
0yvind : »Var du girdmand, slaebte du ikke si.« — 
»A, da var der vel andre ting, som tyngede,« han tog 
i med begge haender. Moderen kom op med middags- 
mad til dem; de satte sig. Moderen var munter, hun 
sad og trallede og slog fodderne sammen efter takten. 
»Hvad skal du ta dig for, nki du blir stor, 0yvind?« 
sagde hun pludselig. — »For en husmandsgut er der 
ikke mange veje,« svarede han. — »Skolemesteren 
siger, du mi pi seminariet,« sagde hun. — »Kommer 
en frit did?« spurte 0yvind. — »Skolekassen betaler,« 
svarede faderen, han spiste. — »Har du lyst til det?« 
spurte moderen. — »Jeg har lyst til at laere noget, 
men ikke til at bli skolemester.« — De taug alle tre 
en stund; hun trallede igjen og si ud for sig. Men 
Oyvind gik bort og satte sig for sig selv. 

»Vi behover just ikke at line af skolekassen,« sagde 
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hun, da gutten var gat. Manden sa pa hende: »Fat- 
tigfolk som vi?« — »Jeg liker ikke, Tore, du bestan- 
dig gir dig ud for fattig, nar du ikke er det.« — De 
skottede begge ned efter gutten, om han ikke kunde 
here det. Derefter sa faderen hvast pi konen : »Du 
snakker, som du bar vettet til.« Hun lo; »det er 
ligesom ikke at takke gud for, at det er gat os vel,« 
sagde hun og blev alvorlig. — »Han kan vel takkes 
uden med solvknapper pa, a mente faderen. — »Ja, 
men ved at la* 0yvind ga som igir til dansen takkes 
han heller ikke.« — »0yvind er husmandsgut.« — 

»Derfor kan han klsedes skikkelig, nlir vi bar rad til 
det.« — »Snak om det, si han selv borer det!« — 

»Han borer det ikke; ellers kunde jeg nok ha lyst til 
det,« sagde bun og si tappert pi manden, som var mork 
og lagde skeen bort for at ta sin pibe. »Slig ussel plads, 
som vi bar,« sagde han. — »Jeg mi le ad dig, som altid 
taler om pladsen ; hvorfor naevner du aldrig kvaemene ?« 

»A, du og de kvaemene; jeg tror, du tiler ikke bore 
dem gi.a — »Jo, gud ske lov og tak; bare de vilde 
gi bide nat og dag. a — »Nu bar de stat siden for 
jul.« — »Folk maler da ikke om juledagene.« — 

»De maler, nir der er vand; men siden de fik kvaern 
ved Nystrommen, gir det skrobelig.« 

sHan sagde ikke si, skolemesteren, idag.a — »Jeg 
skal la en tausere kar styre med vore penger end. skole- 
mesteren.* — »Ja, han burde sist tale med din egen 
kone.« — Tore svarede ikke berpi, ban havde netop 
fit ild pi piben, baeldede sig nu op til en risbundt og 
flyede med blikket forst for konen, siden for sonnen 
og beftede det ved et gammelt krikerede, som hang 
balvkvaelvt bortpi en furugren. 

0yvmd sad for sig selv med fremtiden foran sig 
som en lang, blank is, bvorefter ban for forste gang 
lod det sti strygende afsted fra den ene strand til den 
anden. At fattigdommen staengte til alle sider, folte 
han, men derfor gik ogsi al bans tanke ud pi at komme 
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den forbi. Fra Marit havde den vistnok skilt ham 
for bestandig, hende betragtede han halvt som bortlovet 
til Jon Hatlen; men al hans tanke stod til at kapl^be 
med ham og hende hele livet bortover. Ikke oftere at 
bli pufFet som igar, derfor holde sig borte, til han var 
noget, og si med den alma&gtige guds hjaelp bli 
noget, det taenkte han pa, og det faldt ikke en tvil i 
hans sjael om, at det vilde lykkes. Han havde en dun- 
kel folelse af, at gjennem laesning vilde det ga best; 
hvad mil den skulde bane, matte han senere selv 
taenke pi. 

Det blev kjaelkefore om kvaelden, b0mene kom 
pi bakken, men ikke 0yvind. Ved iren sad han og 
laeste, og han havde ikke et ojeblik at spilde. B^r- 
nene ventede laenge, tilsist blev en og anden utilmodig, 
kom op, lagde ansigtet til niden og ropte ind; men 
han lod, som han ikke h0rte. Der kom flexe, og kvaeld 
efter kvaeld; de gik udenfor i stor fonindring; men 
han vendte ryggen til og laeste, kjaempede trolig for at 
samle mening. Senere horte han, at Marit heller ikke 
kom. Han laeste med en Aid, som selv faderen mitte 
sige gik for vidt. Han blev alvorlig; ansigtet, der 
havde vaeret si rundt og blodt, blev magrere, skar- 
pere, ojet hirdere, sjaelden sang han, aldrig legede 
han, det var, som tiden ikke slog til. Nir fristelsen 
kom pi ham, var det, som nogen hviskede: »siden, 
siden !« og bestandig : »siden.« — Bornene rendte, 
ropte og lo en stund som for, men da de ikke kunde 
kalde ham ud til sig hverken med sin egen agende 
lystighed eller sine rop ind med ansigtet pi niden, 
blev de efterhinden borte; de fandt andre legepladse, 
og snart stod bakken tom. 

Men skolemesteren maerkede snart, det var ikke 
den gamle 0yvind, der laeste, fordi det faldt sig si, 
og legede, fordi det var nodvendigt. Han talte ofte 
med ham, lokkede og ledte; men det vilde ikke lyk- 
kes ham at finde guttens hjaerte si let som i gamle 
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dage. Han talte ogsi med foraeldrene, og ifolge sam- 
rad kom han ned en sondagskvaeld sist pa vinteren 
og sagde, da han havde siddet en stund : »Kom nu, 
0yvind, sa skal vi ga ud, jeg vil gjaeme tale med dig.« 

— 0yvind tog pa sig og fulgte. Det bar opover mod 
Hejdegardene, samtalen gik godt, men om intet vigtigt; 
da de var komne na&r gardene, bojede skolemesteren 
af mod en, som la i midten, og da de kom laengre 
frem, horte de rop og lystighed derifra. »Hvad er 
her pafserde?« spurte 0yvind. — »Her er dans,« sagde 
skolemesteren; »skal vi ikke ga ind?« — »Nej.« — 
»Vil du ikke ga med pa en dans, gut?« — »Nej, ikke 
endnu.« — »Ikke endnu? Nar da?« — Han svarede 
ikke. — »Hvad mener du med : endnu ?« — Da gut- 
ten ikke svarede, sagde skolemesteren ; »Kom nu, ikke 
slig snak.a — »Nej, jeg gar ikke!« — Han var meget 
bestemt og dertil bevaeget. sAt din egen skolemester 
skal sta her og bede dig ga til dans !« — Der blev lang 
taushed. »Er der nogen derinde, som du er raed for 
at se?« — »Jeg kan jo ikke vide, hvem som er der.a 

— »Men k u n d e der vaere nogen ?« — 0yvind taug. 
Da gik skolemesteren lige bort til ham, lagde handen 
pa bans skulder: »Er du raed for at se Marit?« 
0yvind sa ned, andedraettet blev tungt og kort. »Sig 
det til mig, du 0yvind.a — 0yvind taug. — »Du er 
kanske skamfuld for at tilsta det, siden du ikke er kon- 
firmeret; men sig mig det alligevel, du 0yvind, og du 
skal ikke angre det.« — 0yvind sa op, men kunde 
ikke fa ordet frem og gled til side med ojet. — »Du 
er heller ikke mere glad pa det siste ; holder hun mere 
af andre end af dig?« 0yvind taug fremdeles, skole- 
mesteren folte sig lidt kra&nket og vendte sig fra ham; 
de gik tilbage. 

Da de havde git et langt stykke, stansede skole- 
mesteren sa vidt, at 0yvind kom pa siden af ham. »Du 
laenges vel efter at bli konfirmeret ?« sagde han. — 
»Ja.a — »Hvad taenker du sa at ta dig for?a — »Jeg 
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vilde gja&me ind pa seminariet.« — ©Og sa bli skole- 
mester?« — sNej.o — »Du synes ikke, det er stort 
nok?« — 0yvind taug. De gik atter et langt stykke. 
DNar du har vaeret pa seminariet, hvad vil du sa?<r 

— »Jeg har ikke rigtig taenkt pk det.« — »Dersom 
du havde penger, vilde du nok gjaeme kjobe dig en 
gard?« — »Ja, men beholde kva&rnene.« — »Da er 
det best, at du tar pa agronomskolen.« — sLaerer 
de si meget der som pa seminariet ?« — »A, nej ; 
men de laerer, hvad de siden skal bnige.a — »Far de 
nummer der ogsaPa — »Hvorfor sp0r du sa?a — 
»Jeg vilde gjaeme bli flink.a — »Det kan du vist bli 

uden nummer. a — De gik atter tause, til de sa Plad- 
sen; der skar lys ud af stuen, berget hang sort over nu 
i vinterkvaelden, vandet la nedenfor med blank, blin- 
kende is, skogen stod omkring den stille bugt, men 
uden sne, manen bar udover og spejlede skogen i isen. 
©Her er vakkert pa Pladsen,« sagde skolemesteren. 
0yvind kunde somme tider se pk den med de 0jne, 
hvormed han sa, da moderen fortalte eventyr, eller 
med det syn, han havde, nar hanrendte i bakken; nu 
gjorde han dette : alt la le-ftet og klart. — » Ja, her 
er vakkert,« sagde han, men sukkede. — »Far din 
har havt nok i den plads; du kunde ogsa ha nok i 
den. a — Det glade synaf stedet var med en gang 
borte. Skolemesteren stod, som han ventede svar, han 
fik intet, rystede pa hodet og gik med ind. Han sad 
der en stund hos dem, men var mere taus end talende, 
hvorved ogsa de andre blev tause. Da han sagde 
farvel, fulgte bade manden og konen ham udenfor do- 
ren; det var, som de begge ventede pa, at han skulde 
sige noget. De blev imidlertid stiende og se op i kvael- 
den. »Her er ble*t sa uvant stille, « sagde endelig mo- 
deren, »siden bomene har flyttet bort med sin leg.a 

— »I har heller ikke laenger noget b a r n i huset,« 
sagde skolemesteren. Moderen forstod, hvad han 
mente; i)0yvind er ikke glad pi det siste,« sagde hun. 
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— »A, nej; den som er aergjaerrig, er ikke glad;« 
han sa med den gamles ro op i guds stille himmel. 



SJETTE KAPITEL. 

Et halvt ar efter, om hosten nemlig (konfirmatio- 
nen var blevet udsat til da), sad hovedsognets konfir- 
mander i praestens borgestue for at udtages; iblandt 
dem 0yvind Pladsen og Marit Hejdegardene. Marit 
var netop kommen ned fra praesten, hvor hun havde fat 
en vakker bog og megen ros ; hun lo og snakkede med 
sine veninder til alle sider og sa omkring sig mel- 
lem gutterne. Marit var fuldvoksen jente, let og fri 
i al sin adfaerd, og gutterne savel som jenterne vidste, 
at bygdens beste ungkarl, Jon Hatlen, gik pa frieri 
til hende; hun kunde sagtens vaere glad, der hun sad. 
Nede ved doren stod nogle jenter og gutter, der ikke 
var slupne frem; de grit, mens Marit og hendes ven- 
inder lo; iblandt dem var en liden gut i sin fars stov- 
ler og sin mors kirketorklaede. »Gud, a gud !a hul- 
kede han, »jeg tor ikke ga hjem igjen.« Og dette 
greb dem, der endnu ikke havde vaeret oppe, med sam- 
folelsens magt; der blev almindelig taushed. Ang- 
sten stod dem i hals og ojne, de kunde ikke se sik- 
kert og heller ikke svaelge, hvortil de folte en bestan- 
dig trang. En sad og regnede over, hvad han kunde, 
og skjont han blot nogle timer i forvejen havde fundet 
ud, at han kunde alt, fandt han nu lige sa sikkert ud, 
at han kunde intet, ikke engang laese indenad. En anden 
lagde sammen sit synderegister, fra han var sa stor, 
han kunde huske, til nu, han sad der, og han fandt 
det just ikke underligt af vorherre, om han lod ham ga 
tilbage. En tredje sad og tog maerke af alle udvortes 
ting; dersom klokken, som netop skulde sla, ikke fik 
slaget frem, for han kom til 20, sa slap han; dersom 



-36- 

den, han horte i gangen, var gardsgutten Lars, si slap 
han; dersom den store regndribe, som arbejdede ned- 
over niden, kom sa langt som til listen, sa slap han. 
Den siste og afgjerrende prove skulde vaere, om han 
fik den hojre fod snoet omkring den venstre, og dette 
var ham aldeles umuligt. En f jerde vidste med sig selv, 
at blev han bare hort om Josef i bibelhistorien og om 
daben i forklaringen, eller om Saul, eller i hustavlen, 
eller om Jesus, eller i budene, eller — han sad endnu 
og provede, da han blev ropt ind. En femte havde 
lagt en foninderlig elsk pa bjergpra&kenen ; han havde 
dromt om bjergpraekenen, han var viss pa at bli hort 
i bjergpraekenen, og han ramsede op bjergpraekenen 
for sig selv; han matte ga ud ved husvaeggen for 
at laese over bjergpraekenen, — da han blev kaldt 
op for at eksamineres om de store og sma pro- 
feter. En sjette taenkte pa praesten, som var en 
velsignet mand og kjendte sa godt hans far, taenkte 
ogsa pa skolemesteren, som havde et sa kjaerligt an- 
sigt, og pa gud, som var sa inderlig god og havde 
hjulpet mange for, bade Jakob og Josef, og sa taenkte 
han pa, at mor og hans S0sken sad hjemme og bad 
for ham, sa det vist vilde hjaelpe. Den syvende sad 
og slog af pa alt det, han havde taenkt at bli her i ver- 
den. Engang havde han taenkt at ville drive det til 
konge, engang til general eller praest, nu var den tid 
forbi; men lige til han kom hid, havde han dog taenkt 
at ville ga tilsjos og bli kaptejn, kanske sj trover, og 
handle sig frygtelige rigdomme til; nu slog han forst 
af rigdommen, sa sjoraveren, sa kaptejnen, styrmanden, 
han stansede ved matrosen, i det hejeste badsmanden, 
ja, det var muligt, han slet ikke gik tilsJ0S, men tog 
plads under sin fars gard. Den ottende var mere viss 
i sin sag, dog ikke sikker; ti selv den flinkeste var 
ikke sikker. Han taenkte pa de klaeder, han skulde kon- 
firmeres i, hvad de skulde bruges til, hvis han ikke 
slap. Men slap han, skulde han til byen og fa klaedes- 
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klser og komme hjem igjen og danse i julen til mis- 
undelse for alle gtitter og forbauselse for alle jenter. 
Den niende regnede anderledes ; ban oprettede en liden 
kontrabog med vorherre, hvori ban pa den ene side 
satte som »debet« : ban skal lade mig slippe frem, og 
pi den andre siden som »kredit« : sa skal jeg aldrig 
mere lyve, aldrig mere sladre, bestandig ga i kirke, lade 
jenteme vgere og vaenne mig af med at bande. Men den 
tiende taenkte, at havde Ole Hansen sluppet ifjor, var 
det mere end uretfaerdighed, om ikke ban slap iar, 
som altid havde vaeret bedre pa skolen og desuden var 
af bedre folk. Ved siden af ham sad den ellevte, der 
droges med de raedsomste baevnplaner, i tilfaelde af 
at ban ikke slap, enten at braende ned skolen eller 
romme bygden og komme igjen som praestens og bele 
skolekommissionens tordnende dommer, men he-jmodig 
lade nkde ga for ret. Til en begyndelse vilde han ta 
tjeneste i nabobygden hos nabopraesten og der til naeste 
ar sta nummer i og svare, sa bele kirken matte undre 
sig. Men den tolvte sad for sig selv under klokken med 
begge haender i lommen og sk vemodig ud over forsam- 
lingen. Ingen her vidste, hvad byrde han bar, hvilket 
ansvar han stod i. Hjemme var der en, som vidste 
det; ti han var forlovet. En stor, langbenet kongle 
gik hen ad gulvet og naermede sig bans fod ; han plejede 
at traede pa det aekle insekt, men idag loftede han kjaer- 
lig foden, for at den i fred kunde gk did, den vilde. 
Hans stemme var blid som en kollekt, bans ojne sagde 
vedholdent, at alle mennesker var gode, bans hind 
gjorde en ydmyg bevaegelse ud af lommen og op i 
haret for at laegge det mere glat. Blot han kunde 
smyge laempelig igjennem dette farlige naleoje, vilde han 
nok vokse ud igjen pa den andre siden, tygge tobak og 
gJ0re forlovelsen offentlig. Men nede pi en lav skam- 
mel med benene i krog op under sig sad den urolige 
trettende; bans smi, gnistrende ojne lob bele stuen 
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rundt tre gange i sekundet, og under det sta&rke, stride 
hode va&ltede alle de tolvs tanker •! en broget uorden, 
fra det msegtigste hab til den mest SOTiderknusende 
tvil, fra de ydmygste forssetter til de mest bygde-ede- 
laeggende haevnplaner, og imidlertid havde han spist 
op alt det ledige kjod pa sin hojre tommelfinger, holdt 
nu pa med neglene og sendte store stykker bortover 
gulvet. 

0yvind sad borte ved vinduet, haivde vaeret oppe 
og havde svaret pa alt, hvorom han blev spurt; men 
ikke havde praesten sagt noget, ej heller skolemesteren ; 
han havde i over et halvt kr taenkt pi, hvad begge vilde 
sige, nar de fik vide, hvad han havde arbejdet, og han 
folte sig nu meget skufFet, tillige kraenket. Der sad 
Marit, som for ulige raindre anstraengelse og kundskab 
havde fat bade opmuntring og Ion ; det var netop for 
at sti stor i hendes ejne, han havde arbejdet, og nu 
nadde hun leende, hvad han havde arbejdet til med 
sa megen forsagelse. Hendes latter og spas braendte 
ham pa sjaelen ; den frihed, hvormed hun bevaegede sig, 
gjorde ham ondt. Han havde undgaet omhyggelig at 
tale med hende siden hin kvaeld; der skal ga ar hen, 
taenkte han; men synet af hende, sa glad og overlegen 
hun sad der, det trykkede ham til jorden, og alle hans 
stolte forsaetter hang som vadt lev. 

Han fors0gte dog lidt efter lidt at ryste af. Det 
kom an pa, om han idag blev nummer en, og herpS. 
ventede han. Skolemesteren plejede at bli lidt efter 
hos praesten for at ordne ungdommen og siden gk ned 
og f ortaelle dem udfaldet ; det var jo ikke den endelige 
afgjerelse, men det var, hvad praesten og han fore- 
lobig var komne overens om. Samtalen i stuen blev 
livligere, efterhvert som fiere blev provede og sl^^p ; men 
nu begyndte de aergjaerrige at sondre sig staerkt ud fra 
de glade; de siste gik, sk snart de havde fat folge, for 
at meddele fora&ldrene sin lykke, eller de ventede for 
andres skyld, som ikke var faerdige; de ferste derimod 
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blev mere og mere stille, 0jnene sk spaendte mod 
doren. 

Endelig vax ungdommen faerdig, de siste var komne 
ned, og skolemesteren talte altsa nu med praesten. 
0yvind sa til Marit; hun var lige glad, men blev dog 
siddende, — om for sin egen skyld eller andres, vidste 
ban ikke. Hvor vakker Marit var blevet; blaendende 
fin i huden var hun som ingen, ban for bavde set, naesen 
var lidt opkastet, munden smAleende. 0jnene var balv- 
lukkede, nar bun ikke netop si pi ^n, men derfor kom 
blikket altid med uventet magt, nir det kom, — og 
som bun selv vilde laegge til, at bun ikke mente noget 
med det, smilede bun balvt i det samme. Hiret var 
beller morkt end lyst, men det var smakruset og la 
langt frem til begge sider, si at det sammen med de 
balvlukkede 0Jne gav noget dulgt, som man aldrig kunde 
bli faerdig med. Man var ikke ganske sikker pi, bvem 
det var, bun si efter, nir bun sad for sig selv og imel- 
lem flere; beller ikke, bvad bun egentlig taenkte, nar 
bun si vendte sig til en og talte; ti bun tog ligesom 
straks tilbage, bvad bun gav. Indunder alt dette er 
vel egentlig Jon Hatlen gjemt, taenkte 0yvind, men si 
dog bestandig pi bende. 

Da kom skolemesteren. Enbver forlod sin plads 
og stormede omkring bam. »Hvac[ nummer bar jeg?« 
— »End jeg?a — »End jeg, jeg?a — »Hys, oplobne 
unger, intet spektakel berl — rolige, si skaJ I fi bare 
det, bam! a Han si sig langsomt om. »Du er num- 
mer 2,« sagde ban til en gut med bli 0jne, der si bon- 
lig pi bam, og gutten dansede ud af kredsen. »Du 
er nummer 3, a — ban slog pi en rodbiret, rask liden 
en, som stod og sled bam i trojen; »du er nummer 
5, du nummer 8a o. s. v. Han fik se Marit: »Du er 
nummer i af jenterne;a bun blev blussende rod over 
ansigt og bals, men forsogte at smile. »Du nummer 
12, bar vaeret doven, din knaegt, og en stor skojerfant; 
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du nummer ii, ikke bedre at vente, gutten min; du 
nummer 13, mi laese dygtig, mode frem til overhoring, 
ellers gar det dig gait! — t — 0yvind kunde ikke 
holde det ud laenger; nummer i var vistnok ikke 
naevnt; men ban stod den bele tid siledes, at skole- 
mesteren kunde se bam. »Skolemester !t — ban barte 
ikke; »skolemester« — tre gange matte ban gjentage 
det, for det blev bort. Endelig sa skolemesteren pi 
bam; »nummer 9 eller 10, busker ikke sikkert bvil- 
ket,« sagde ban og vendte sig til en anden. »Hvem 
er nummer i da ?« spurte Hans, som var 0yvinds beste 
ven. — »Det er ikke dig, du krusbode !« sagde skole- 
mesteren og slog bam pi banden med en papimille. 
»Hvem er det da?« spurte flere, »bvem er det, ja 
bvem er det?a — »Det fir den vide, som bar numme- 
ret,« svarede skolemesteren straengt; ban vilde ikke 
ba flere sporsmiL — »Gi nu vakkert bjem, bam, 
tak eders gud, og glaed eders foraeldre! Tak ogsi 
eders gamle skolemester; I bavde siddet der net og 
gnaget ben, bavde ikke ban vaeretla — De takkede 
bam og lo, de drog jublende afsted ; ti i dette eje- 
blik, da de skulde bjem til foraeldrene, var de alle 
glade. Blot en var igjen, som ikke straks kunde finde 
sine boger, og som, da ban fandt dem, satte sig ned, 
som skulde ban piny til at laese dem over. 

Skolemesteren gik bort til bam: »Nu, 0yvind, 
skal du ikke gi med de andre?« — Han svarede ikke. 
— »Hvorfor slir du op dine bogerPa — »Jeg vil se, 
bvad jeg bar svaret gait idag.a — »Du bar vistnok 
ikke svaret noget gait, a — 03rvind si da pi bam, ti- 
rerne stod bam i 0jnene, ban si ufravendt pi bam, 
medens en efter en randt nedover, men ban sagde ikke 
et ord. Skolemesteren satte sig foran bam: »Er du 
ikke glad nu, at du er sluppen fremPa — Det baevrede 
om munden, men ban svarede ikke. »Din mor og 
far vil vaere meget glade,a sagde skolemesteren c^ si 
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pi ham. — 0yvind kjaempede laenge for at fa et ord 
frem, endelig spurte han sagte og afbnidt : »Er det ..., 
fordi jeg ... er husmandsgut, ... at jeg stkr nummer 
9 eller io?a — »Vistnok er det derfor,« svarede skole- 
mesteren. — »Sa nytter det jo ikke mig at arbejde,« 
sagde han klanglest og sank sammen over alle sine 
dromme. Pludselig leftede han hodet, haevede den 
hojre hind, slog den i bordet med al sin magt, kastede 
sig ned pa sit ansigt og bred ud i den heftigste 
grad. 

Skolemesteren lod ham ligge og grate, rigtig grite 
ud. Det varede laenge, men skolemesteren ventede, til 
griden blev barnligere. Da tog han om bans bode 
med begge haender, lettede det op og sa ind i det for- 
graedte ansigt. »Tror du, det er gud, som nu bar vaeret 
hos dig?« sagde han og holdt ham venlig imod sig. 
0yvind hulkede endnu, men kortere, tireme randt mere 
stille, men han turde ikke se pk ham, som spurte, ej 
heller svare. — »Dette, 0yvind, bar vaeret len som 
forskyldt. Du har ikke laest af kjaerlighed til din kri- 
stendom og dine foraeldre; du har laest af forfaengelig- 
hed.a — Der blev stilt i stuen mellem hver gang, 
skolemesteren talte, 0yvind kjendte bans blik hvile 
pa sig, og ban blev optoet og ydmyg under det. — 
»Med sadan vrede i dit bjaerte kunde du ikke ha m0dt 
frem for at ta pagten af din gud ; kunde du vel, 
0yvind?a — »Nej,a stammede han, sa godt som han 
formadde. — »0g stod du der med forfaengelig glaede 
over, at du var nummer i, stod du da ikke frem med en 
synd?« — »Jo,a bviskede han og skalv om munden. 
— • »Du holder endnu af mig, 0yvind?« — »Ja;(r 
ban sa op for f0rste gang. — »Sa skal jeg sige dig, at 
det var mig, som fik dig flyttet ned; ti jeg holder 
sa af dig, 0yvind.a — Den anden si pi ham, blinkede 
nogle gauge, og tireme randt taet ned. — »Du har ikke 
noget imod mig derfor?« — »Nej;« han si fuldt og 



— 42 — 

klart op, skj0nt stemmen var kvalt. — i>Mit kjaere 
barn; jeg vil vaere om dig, si laenge jeg lever. « 

Han ventede pi ham, til han fik ordne sig og samle 
sine boger, sagde si, at han vilde felge ham hjem. 
De gik langsomt hjemover, i begyndelsen var 0yvind 
endnu stille og kjaempende, men lidt efter lidt vandt 
han pi sig selv. Han var si overtydet om, at det fore- 
faldne var det beste, som nogensinde kunde ha truflFet 
ham, og ioT han kom hjem, var troen derpa bleven 
si staerk, at han takkede sin gud og sagde det til 
skolemesteren. »Ja, nu skal vi taenke pi at ni noget 
i livet,« sagde skolemesteren, »og ikke lebe efter blind- 
maend og numre. Hvad siger du om seminariet?« — 
»Jo, jeg vilde gjaeme did.« — »Du mener agronom- 
skolen?« — »Ja.a — »Den er vistnok ogsi den beste; 
den gir andre udsigter end en skolemesterstilling !« 
— i>Men hvorledes skal jeg komme did? Jeg har 
inderlig lyst, men ikke rid.t — aVser flittig og brav, 
si skal der nok bli rid !a 

0yvind folte sig ganske overvaeldet af taknem- 
lighed. Han fik denne tindren for 0jet, det lette inde- 
drag, den uendelige kjaerlighedens ild, som baerer frem, 
nir man f0ler menneskers uventede godhed. Hele 
fremtiden forestiller man sig et 0jeblik som at vandre 
i frisk fjaeldluft; man baeres mere, end man gir. 

Da de kom hjem, var begge foraeldre i stuen og 
havde siddet der i stille venten, skjont det var arbejds- 
tid og travelt. Skolemesteren kom ferst ind. 0yvind 
efter, begge smilte. i>Nu?a sagde faderen, han lagde 
en salmebog bort, hvori han netop havde la&st »en kon- 
firmands ben.a Moderen stod ved gruen, turde ingen- 
ting sige; hun lo, men hun var usikker pa hinden; 
hun ventede ojensynlig noget godt, men vilde ikke robe 
sig. »Jeg mitte bare f0lge for at glaede eder med, 
at han svarede pi alt, han blev spurt om, og at praesten 
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sagde, da 0yvind var gat, at han ikke havde havt flin- 
kere konfirmand.a — »A, nej !« sagde moderen og 
blev meget bevaeget. — »Det var jo bra,« sagde fade- 
ren og remmede sig usikkert. 

Efterat det havde vaeret laenge stilt, spurte mode- 
ren sagte : »Hvad nummer fir han ?« — »Nummer 9 
eller io,« sagde skolemesteren rolig. — Moderen sa 
pa faderen, denne forst pa hende, sa pa 0yvind; »en 
husmandsgut kan ikke vente mere,« sagde han. 0yvind 
sa pa ham igjen ; det var, som atter noget vilde op 
i halsen, men han betvang sig ved i en hast at huske 
pa kjaerlige ting, den ene efter den anden, si laenge 
til det gik ned igjen. 

»Nu er det best, jeg gar,« sagde skolemesteren, 
nikkede og vendte sig. Begge foraeldrene fulgte efter 
saedvane ud pi stenhellen; her tog skolemesteren sig 
en skra og sagde smilende: »Han blir nummer en 
alligevel; men det er ikke vaerdt, han fir vide noget 
om det, for dagen kommer.a »Nej, nej,« sagde faderen 
og nikkede. »Nej, nej,« sagde moderen, hun nikkede 
ogsi ; derpi tog hun skolemesteren i hinden ; »du fir 
ha tak for alt, du gjor imod ham,« sagde hun. »Ja, 
du fir ha tak,« sagde faderen, og skolemesteren gik, 
men de stod endnu laenge og si efter ham. 



SYVENDE KAPITEL. 

Skolemesteren havde taget rigtigt ojemaerke, da 
han bad praesten prove, om 0yvind tilte at sti nummer 
6n. I de tre ugers tid, som hengik indtil konfirmatio- 
nen, var han hos gutten hver dag; et er, at en ung, 
bled sjael kan gi efter for et indtryk, et andet er, hvad 
den med tro skal besidde. Mange morke timer faldt 
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pa gutten, forend han laerte at ta sit fremtidsmil af 
bedre ting end sere og trods. Ret sora han sad i fuldt 
arbejde, slap han lysten og arbejdet: hvortil, hvad 
vinder jeg ? — og sa en stund ef ter huskede han skole- 
mesteren, bans ord og bans godhed ; men dette menne- 
skelige middel traengte han at stige op gjennera, hver 
gang han pa ny faldt ned fra forstielsen af sin h0Jere 
pligt. 

I de dage, man pi Pladsen forberedte sig til kon- 
firmationen, forberedte man sig ogsa pa bans rejse til 
landbrugsskolen ; ti dagen efter skulde den foregi. 
Skraedder og skomager sad i stuen, moderen bagte i 
kJ0kkenet, faderen arbejdede pi en kiste. Der taltes 
meget om, hvad han vilde koste dem i to ar, om, at 
han ikke kunde komme hjem den forste julen, kanske 
heller ikke den anden, og hvor tungt det vilde vaere 
at findes skilt sa laenge. Der taltes ogsa om den kjaer- 
lighed, han matte ha til sine fora&ldre, der vilde straekke 
sig sa langt for sit bams skyld. 0yvind sad som den, 
der havde vaeret ude og forsogt pi egen hind, men 
havde kuldsejlet og nu var taget op af kjaerlige menne- 
sker. 

En sidan folelse gir ydmyghed, og med den kom- 
mer meget andet. Da den store dag nsermede sig, 
turde han kalde sig forberedt og turde se fremover 
med tillidsfuld hengivenhed. Hver gang Marits billede 
vilde vaere med, skjed han det forsigtig til side, men 
kjendte smerten ved at gjere det. Dette forsegte han 
at 0ve sig i, men blev dog aldrig staerkere der ved, 
tvaertimod, det var smerten, som vokste. Derfor var 
han tract den siste kvaeld, da han efter en lang 
selvprovelse bad, at i dette stykke mitte vorherre 
ikke prove ham. 

Skolemesteren kom, da det led pi. De satte sig 
ind i stuen, efter at alle havde vasket og redt sig, som 
saedvanligt, aftenen for man skal gi til alters eller hej- 
messe, Moderen var bevaeget og faderen taus; af- 
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skeden la bag morgendagens hejtid, og det var uvist, 
nir de atter kunde sidde sammen. Skolemesteren tog 
salmebogeme frem, de holdt andagt og sang, og bag- 
efter sagde han en liden ben, sadan som ordene vilde 
falde. 

Disse fire mennesker sad nu sammen, til det led 
langt pk kvaelden, og tanken drog ind til sig selv; de 
skiltes da med de beste ensker for den kommende dag, 
og hvad den vilde binde. 0yvind matte indremme, 
da han lagde sig, at aldrig havde han lagt sig sa 
lykkelig; i kvaeld gav han nemlig dette en egen fortolk- 
ning, han forstod dermed : aldrig har jeg lagt mig 
sa hengiveh i guds vilje og sa glad i den. — Marits 
ansigt vilde straks frem igjen, og det siste, han endnu 
sansede, var, at han la og fristede sig selv : ikke ganske 
lykkelig, ikke ganske, — og at han svarede : jo, ganske 
— ; men atter igjen : ikke ganske, — jo, ganske ; — 
nej, ikke ganske — . 

Da han vagnede, huskede han dagen straks, bad 
og folte sig staerk, som man gjor om morgenen. Han 
havde siden i sommer ligget pa lemmen for sig selv; 
han stod nu op, iforte sig sine nye, smukke klaeder var- 
somt; ti han havde aldrig havt sadanne pi for. Isaer 
var der 6n rund klaedestroje, som han mange gange 
matte fole pi, for han blev vant til den. Han fik op 
et lidet spejl, da han havde fat kraven pa og for 
fjerde gang ogs^ trak trojen pa. Da han nu sa sit eget 
fom0jede ansigt med det ualmindelig lyse har omkring 
ligge og le i spejlet, faldt det ham ind, at dette atter 
bestemt var forfaengelighed. Ja, men velklaedt og ren 
ma da folk fa va&re, svarede han, idet han trak ansig- 
tet fra spejlet, som var det synd at se deri. — Vistnok, 
men ikke fuldt sa glad i sig selv for den sags skyld. — 
Nej vist, men vorherre ma da ogsa like, at en synes 
om at se godt ud. — Kan vel vaere, men han likte vel 
bedre, du var det uden selv at laegge sa meget maerke 
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dertil. — Det er sandt, men se, det kommer nu af, 
at alting er sa nyt. — Ja, men sk mi du ogsa lidt efter 
lidt laegge det af. — Han greb sig i, at han snart over 
dette emne, snart over hint gik og ferte sadan selvpro- 
vende samtale, at ikke en synd skulde falde ned pa 
dagen og plette den ; men han vidste ogsa, at der matte 
mere til. 

Da han kom ned, sad foraeldrene fuldt paklaedte 
og ventede ham med maden. Han gik bort og tog dem 
i handen med tak for klaederne, og et »slid dem med 
helsena fik han igjen. De satte sig til bords, bad stille 
og spiste. Moderen tog af bordet og bar ind nistdapen 
til kirkefserden. Faderen drog pa sig trejeh, moderen 
haeftede sine torklaeder, de tog sine salmeboger, lasede 
huset og gik opover. Sa snart de var komne op pi 
den 0vre vej, modte de kirkefarende folk, kjorende og 
gaende, konfirmander indimellem, og i et og andet 
f^lge hvidhirede besteforaeldre, som endnu denne ene 
gang matte afsted. 

Det var en hestdag uden solskin, som nir vejret 
er ved at sla over. Der gik skyer sammen og skiltes 
igjen, somme tider blev der af en stor samling tyve 
mindre, som jagede bortover med ordre til uvejr; men 
nede pa jorden var der endnu stilt, lovet hang afsjaelet 
og dirrede ikke engang, luften var lidt lummer; folk 
bar med sig rejseplag, men brugte dem ikke. En ual- 
mindelig stor skare havde samlet sig omkring den frit- 
liggende kirke ; men konfirmationsungdommen gik straks 
ind i kirken for at bli stillet op, for gudstjenesten be- 
gyndte. Da var det, at skolemesteren i bli klaeder, frakke 
og knaebukser, heje stevler, stivt halsbind og piben stik- 
kende frem af baglommen kom nedover, nikkede og lo, 
slog en pi skulderen, talte et par ord til en anden om 
at svare h0jt og tydelig og kom under alt dette ned- 
over til fattigblokken, hvor 0yvind stod og svarede pi 
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alle sin ven Hans's sporsmil i anledning af rejsen. 
»God dag, 0yvind, vakker idag,a — han tog ham ved 
tr0jekraven, som vilde han tale med ham; aher du, 
tror alt godt om dig. Nu har jeg talt med praesten; 
du far beholde pladsen din; ga op pa nummer en og 
svar tydelig!« 

0yvind sa forbauset op pa ham, skolemesteren nik- 
kede, gutten gik nogle skridt, stod, atter nogle skridt, 
stod ; jo vist er det sa, han har talt til praesten for mig, 
og gutten gik fort opover. dDu skal jo vaere nummer 
^n alligevel,« hvisker en til ham. i>Ja,« svarede 0yvind 
sagte, men vidste endnu ikke rigtig, om han turde. 

Opstillingen var faerdig, praesten kommen, de rin- 
gede sammen, og folk holdt pa at stramme ind. Da 
sa 0yvind Marit Hejdegardene sta lige foran sig, hun 
sa ogsa pa ham, men begge var sk bundne af stedets 
hellighed, at de turde ikke hilse. Han sa blot, hun var 
skinnende vakker og havde bart har, mere sa han ikke. 
0yvind, som i over et halvt ar havde bygget sa store 
planer pa at sta lige over for hende, glemte, da det 
kom til stykket, bade pladsen og hende, og at han 
nogensinde havde taenkt pa dem. 

Efterat alt var endt, kom slaegtninger og kjendin- 
ger for at aflaegge sine lykonskninger, dernaest kom bans 
kammerater for at ta farvel med ham, da de havde 
h0rt, han skulde rejse den naeste dag; sa kom mange 
sma, som han havde aget med i bakkeme, og som han 
havde hjulpet pi skolen, og det var ikke frit, at de 
putrede lidt ved afskeden. Sist kom skolemesteren, 
tog ham og foraeldrene taust i handen og gjorde tegn 
til at ga; han vilde felge. De fire var atter sammen, 
og det skulde nu vaere siste kvaeld. Pa vejen var der 
endnu mange, som tog farvel og 0nskede ham til lykke, 
men ellers taltes de ikke ved indbyrdes, for de sad 
hjemme i stuen. 
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Skolemesteren prevede pi at holde dem ved godt 
mod; det var ikke mere end sa, at de alle tre gruede 
nu, nar det kom til stykket, for hele to ars fravaer, da 
de hidtil ikke havde vaefet skilt en dag; men ingen 
vilde vaere ved det. Jo laenger det led, jo mere be- 
klemt blev 0yvind, ban vilde ga ud for at komme lidt 
til ro. 

Det var halvmerkt nu og en forunderlig susning 
i luften, ban blev stiende pa stenhellen og sa op. Da 
herte ban fra bergkanten sit eget navn naevne, ganske 
sagte, det var intet bedrag ; ti det gjentoges to gange. 
Han sa op og skimtede, at et kvindfolk sad pi hug mel- 
lem traeeme og sa ned. — »Hvem er det?a spurte ban. 

— »Jeg borer, du skal rejse,« sagde bun sagte, »sa 
matte jeg gk til dig og sige farvel, siden du ikke vilde 
komme til mig.a — ©Kjaere, er det dig, Marit ! Jeg 
skal komme op til dig.« — »Nej, gjor ikke det; jeg 
bar ventet sa laenge, og da matte jeg vente endnu laen- 
ger; ingen ved, bvor jeg er, og jeg ma skynde mig 
bjem.« — »Det var snilt af dig, at du vilde komme, « 
sagde ban. — »Jeg kunde ikke bolde ud, at du skulde 
rejse slig, 0yvind ; vi bar kjendt binanden, fra vi var 
sma.« — »Vi bar sa.« — »0g nu bar vi ikke talt 
med binanden pa et balvt ar.a — »Nej, vi bar ikke 
det.« — »Vi skiltes ogsa sa rart den gang.« — »Ja; 

— jeg tror, jeg ma kdmme op til dig.a — »A, hej ; gjor 
ikke det ! Men sig mig : du er vel ikke sint pa mig ?« 

— »Kjaere, bvor kan du tro det?« — »Farvel da, 
0yvind, og tak for det, vi bar bavt sammen !« — »Nej, 
Marit !« — dJo, nu ma jeg ga; de savner mig.« — 
»Marit, Marit !« — »Nej, jeg tor ikke vaere laenger 

borte, 0yvind. Farvel !« — »Farvel !« 

Siden gik ban som i en drom og svarede langt 
borte fra, nar de talte til bam ; de tilskrev det afrejsen, 
som ventelig kunde vaere, og denne bavde ogsa bans 
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hele opmaerksomhed i det ojeblik, skolemesteren om 
kvaelden tog afsked og gav ham noget i handen, som 
han siden sa var en femdalerseddel. Men siden, da 
han lagde sig, taenkte han ikke pi afrejsen, men pa 
de ord, der var komne ned fra bergkanten og gik op 
igjen. Som bam fik hun ikke lov til at komme pa 
bergkanten, fordi bestefaderen var raed, hun skulde falde 
nedfor. Kanske kommer hun nedfor alligevel ! 



OTTENDE KAPITEL. 

Kjaere foraeldre! 
Nu have vi fat meget mere at laese, men nu er jeg 
ogsa kommen de andre mere pa siden, sa det er ikke 
sa tungt. Og nu skal jeg forandre meget pa fars plads, 
nkr jeg kommer hjem; ti der er det meget gait, og 
det er forunderligt, at det har haengt samraen. Men 
jeg skal fa skik derpa igjen, for jeg har nu la&rt meget. 
Jeg har lyst til at komme et sted, hvor jeg kan gjore 
alt det, jeg nu ved; derfor mk jeg soge en stor post, 
nar jeg er faerdig. Her siger alle, at Jon Hatlen er 
ikke sa flink, som der er sagt hjemme hos os, men 
han haver egen gard, sa det er nu det samme for andre 
end ham selv. Mange, der kommer herfra, far meget 
stor l0n ; men de bliver sa godt betalt, fordi vi er den 
beste landbrugsskole i landet. Somme siger, at en i 
naeste amt er bedre, men det er slet ikke sandt. Her 
er to ord : det ene heder theori og det andet praksis, 
og det er godt at have dem begge to, og det ene er ikke 
noget uden det andet, men det siste er dog det beste. 
Og det f0rste ord betyder at vide arsagen og grun- 
den i et arbejde, men det andet betyder at kunne gjore 
arbejdet, ligesom nu med en myr. For der er mange, 
som ved, hvorledes de skal gjere med en myr, men 

4* 
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gjor det gait alligevel, for de kan det ikke. Men mange 
kan det og ved det ikke, og saledes kan det ogsa blive 
gait, for der er mange slags myr. Men vi pa landbrugs- 
skolen, vi laerer begge ord. Bestyreren er si flink, at 
slet ingen kan mile sig med ham. Pi siste landbrugs- 
mode for hele landet, styrede ban to spersmil, men 
de andre landbrugsbestyrere havde blot et hver, og det 
blev altid, som han sagde, nir de fik taenkt sig om. 
Men pa forrige mode, hvor han ikke var, der sludrede 
de bare. Lojtnanten, som laerer landmiling, haver be- 
styreren fat bare for bans flinkheds skyld ; ti de andre 
skoler haver ingen lojtnant. Men han er si flink, at 
pi lojtnantsskolen skal han have vaeret den allerbeste. 

Skolemesteren sporger, om jeg gir i kirken. Ja vist 
gar jeg i kirken, for nu haver praesten fit en kapellan, 
og han praeker, si alle i kirken er meget raedde, c^ det 
er en fomojelse at here. Han er af den nye religion, 
som de haver i Kristiania, og folk synes, han er for 
stra&ng, men det have de godt af. 

Nu for tiden laerer vi megen historie, som vi ikke 
have laest for, og det er besynderligt, at se alt, som er 
foregit i verden, men isaer hos os. For vi bar bestan- 
dig vundet, undtagen nir vi bar tabt, og da haver vi 
vaeret meget mindre. Nu have vi frihed, og det bar in- 
gen andre folkeslag si meget af som vi, undtagen Ame- 
rika, men der er de ikke lykkelige. Og vor frihed skal 
vi elske bejest over alle ting. 

Nu vil jeg slutte for denne gang, ti jeg har skrevet 
meget langt. Skolemesteren laeser nok brevet, og nir 
han svarer for eder, si skal han sige mig noget nyt 
om en og anden; ti det gjor han ikke. Men vaerer 
nu flittig hilset fra eders hengivne son 

0. Thoresen. 

Kjaere foraeldrel 
Nu mi jeg sige eder, at her bar vaeret eksamen, 
og jeg har stiet mig udmaerket godt i mange ting og 
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meget godt i skrivning og landmiling, men temmelig 
godt i udarbejdelse af modersmalet. Det kommer deraf, 
siger bestyreren, at jeg bar ikke laest nok, og ban bar 
foraeret mig nogle beger af Ole Vig, som er magelose, 
for der forstar jeg altsammen. Bestyreren er meget 
god mod mig, ban fortaeller os sa mange ting. Altsam- 
men ber er sa ganske smit imod, bvad det er i udlan- 
det ; vi forstar na&sten ingenting, men laerer alt af skot- 
Isenderne og scbweizeme, men af bollaendeme laerer 
vi bavedyrkning. Mange rejser over til disse lande, i 
Sverige er de ogsa meget flinkere end vi, og der bar 
bestyreren selv vaeret. Nu bar jeg vaeret ber snart et 
ar, og jeg synes, at jeg bavde laert meget, men da jeg 
h^rte, bvad de kunde, som gik ud ved eksamen, og 
taenker pa, at beller ikke de kan noget, nar de kommer 
sammen med udla&ndingen, sa bliver jeg ganske bedrevet. 
Og sa er jorden sa darlig ber i Norge imod, bvad den 
er i udlandet; det lonner sig slet ikke, alt det, vi gj0r 
med den. Folket vil desuden ikke tage efter. Om de 
ogsa vilde, og om jorden var meget bedre, sa bar de 
jo ikke penge til at dyrke med. Det er maerkvaerdigt, 
at det er gaet, som det er giet. 

Nu er jeg i overste klasse og skal vaere der et ar, 
for jeg er faerdig. Men mine fleste kammerater er 
rejst og jeg laenges bjem. Det er, ligesom jeg synes, 
at jeg star alene, endskjont jeg slet ikke gjor det ; men 
det er sa underligt, nar en bar vaeret laenge borte. Jeg 
troede engang, jeg skulde blive sa fiink ber, men det ser 
dirligt ud dermed. 

Hvad skal jeg nu tage mig for, nar jeg kommei 
berifra? Forst vil jeg naturligvis bjem, siden ma jeg 
vel S0ge mig noget, men det mi ikke vaere langt borte. 

Lev nu vel, kja&re foraeldre ! Hils dem, som sperger 
efter mig, og sig dem, at jeg bar det godt, men at jeg 
nu laenges bjem igjen. 

Eders bengivne son 

0yvind Tboresen Pladsen. 
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Kjaere skolemester! 
Herved tilsperger jeg dig, am du vil oversende ind- 
lagte brev og slet ikke sige det til nogen. Og vil du 
ikke, sk fkr du braende det. 

0yvind Thoresen Pladsen. 

Til 
velagtede pige Marit Knudsdatter Nordistuen pa 
0vre Hejdegardene. 
Du vil nok blive meget forundret ved at modtage 
brev fra mig, men det skal du ikke,» for jeg vil bare 
sperge, hvorledes du bar det. Derom ma du underrette 
mig snarest muligt og i alle mader. Om mig selv er 
at sige, at jeg bliver faerdig her om et kr, 

-^rb0digst 

0yvind Pladsen. 

Til 
ungkarl 0yvind Pladsen pa 
landbrugsskolen ! 
Dit brev bar jeg rigtig fiet af skolemesteren, og jeg 
vil svare, siden du beder mig. Men jeg er raed for det, 
da du er sa Iserd, og jeg haver en brevbog, men den 
vil ikke passe. Sa ma jeg pr0ve, og du far tage viljen for 
gjaemingen, men du ma ikke vise det frem, for da er 
du ikke den, jeg tsenker. Du skal heller ikke gjemme 
det, da kan nogen let fa se det, men du skal braende 
det, og det skal du love mig. Det var sa mange ting, 
jeg vilde skrive om, men som jeg ikke rigtig t0r. Vi 
haver faet en god host, poteten star i hoj pris, og her 
pa Hejdegardene bar vi nok af den. Men bjomen bar 
vaeret slem med buskapen i sommer; for Ole Nedre- 
gSrdene slog han ned to naut, og for vor husmand 
skamferte han et, sa bun matte slagtes. Jeg vaever 
pa en meget stor vaev, den er ligesom det skotske t0J, 
og det er vanskeligt. Og nu vil jeg fortaelle dig, at 
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jeg endnu er hjemme, og at andre gjaerne vilde have det 
anderledes. Nu haver jeg ikke mere at skrive om for 
denne gang, og derfor ma du leve vel. 

Marit Knudsdatter. 
D. u. s. 
Du m^ endelig braende dette brev. 

Til 
agronom 0yvind Thoresen Pladsen ! 

Det haver jeg sagt dig, 0yvind, at den, som van- 
drer med gud, han er i den gode arvedel. Men nu skal 
du here mit rad, og det er, ikke at tage dig verden med 
laengsel og gjenvordighed, men stole pi gud og ej lade 
dit hjaerte fortaere dig; ti da haver du en gud for- 
uden ham. Det mk jeg demaest sige dig, at din fader og 
din moder befinder sig vel; men jeg haver ondt i en 
hofte; ti nu slir krigen op igjen og alt det, man 
der haver lidt. Hvad ungdommen sar, det alderdom- 
men hoster, og det bade i anden og i legemet, som nu 
svider og vaerker og frister til idel klage. Men klage 
skal alderdommen ikke; ti laerdom rinder af sirene, 
og talmod praeker vaerken, at mennesket kan blive staerkt 
nok mod den siste rejse. Idag haver jeg grebet pen- 
nen for mange arsagers skyld, og forst og fremst for 
Marits skyld, som er en gudfrygtig pige bleven, men er 
let pa foden som en ren og af mange forsaet. Ti hun 
vil gjaerne holde sig til ^t, men kan det ikke for sin 
natur, men det haver jeg ofte set, at med sligt svagt 
hjaertetoj er vorherre lemfaeldig og langmodig og lader 
ej friste over formue, sa hun braekkes istykker; ti 
hun er meget skjor. Brevet gav jeg hende rigtigen, 
og hun skjulte det for alle undtagen sit eget hjaerte. 
Og vil gud give den sag sin fremme, sa haver jeg intet 
derimod; ti hun er en velbehagelighed for unge mand- 
folk, som tydelig kan sees, og hun haver fuldt op af 
jordiske goder, og de himmelske har hun ogs4 i sin usta- 
dighed. Ti gudfrygtigheden i hendes sind er som 
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vandet i en gnind dam; det er der, nar det regner, 
men det er borte, nar det skinner sol. 

Nu taler mine 0jne ikke mere; ti de ser godt 
pi viddeme, men fir ondt og rinder fulde i det sma. 
Tilsist vil jeg sige dig, 0yvind, at i hvad du attrar 
og arbejder, da tag din gud med; ti som skrevet star: 
En handfuld med rolighed er bedre end begge na&ver 
fulde med m0je og andsfortaerelse (Salomons praed. 4, 6). 
Din gamle skolemester 

Baard Andersen Opdal. 



Til 
velagtede pige Marit Knudsdatter Hejdegardene ! 

Du skal have tak for dit brev, som jeg haver laest 
og braendt, siledes som du siger. Du skriver om meget, 
men slet ikke om det, som jeg vilde, du skulde skrive 
om. Heller ikke tea: jeg skrive om noget vist, for jeg 
far vide noget om, hvordan du har det i a 1 1 e m a d e r. 
Skolemesterens brev siger intet, som en kan holde sig 
til, men han roser dig, og sa siger han, du er ustadig. 
Det var du ogsi f^r. Nu ved jeg ikke, hvad jeg skal 
tro, og derfor ma du skrive; ti jeg har det ikke godt, 
f0r du har skrevet. I denne tid husker jeg mest, at du 
kom pi berget den siste kvaeld, og hvad du da sagde. 
Mere vil jeg ikke sige denne gang, og derfor mi du 
leve vel. 

-^rbodigst 

0yvind Pladsen. 



Til 
ungkarl 0yvind Thoresen Pladsen! 

Skolemesteren haver givet mig et nyt brev fra dig, 
og det haver jeg nu laest. Men jeg forstir det slet 
ikke, og det kommer vel deraf, at jeg ikke er laerd. Du 
vil vide, hvordan jeg har det i alle mider, og jeg er 
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sund og frisk og fejler slet ingen ting. Jeg spiser meget 
godt, heist nki jeg fir maelkemad ; om natten sover jeg 
og somme tider om dagen ogsa. Jeg har danset meget 
nu i vinter; ti her har vaeret mange lag, og der har 
vaeret meget gildt. Jeg gar i kirken, nir det ikke er 
for megen sne, men den har vaeret tyk i vinter. Nu 
har du vel fiet vide altsammen, og har du det ikke, 
sa ved jeg ikke rettere, end at du fir skrive mig en 
gang til endnu. 

Marit Knudsdatter. 

Til 
velagtede pige Marit Knudsdatter Hejdegardene ! 

Dit brev har jeg modtaget, men du synes at ville 
lade mig vaere lige klog. Kanske dette ogsi er et svar, 
jeg ved det ikke. Jeg ter ingen ting skrive af det, 
jeg vilde skrive, ti jeg kjender dig ikke. Men kanske 
heller ikke du kjender mig. 

Du mi ikke tro, jeg laenger er den blede ost, som 
du krystede vand ud af, da jeg sad og sa dig danse. 
Jeg har ligget pi mange hylder for at torre siden den 
tid. Ej heller er jeg som de langhirede hunde, der 
haenger straks med erene og skyr folk, sadan som jeg 
fordum gjorde; jeg lader det sti til nu. 

Dit brev var skjaemtsomt nok; men det skjaem- 
tede, hvor det slet ikke skulde skjaemte; ti du for- 
stod mig godt, og da kunde du skjonne, at jeg ikke 
spurgte for spog, men fordi jeg i den senere tid ikke 
kan taenke pi andet end det, hvorom jeg spurgte. Jeg 
gik i megen angst og ventede, og da kom der bare fjas 
og latter. 

Farvel, Marit Hejdegardene, jeg skal ikke se for 
meget pi dig, siledes som pi hin dans. Gid du bide 
mi spise godt og sove godt og fi din nye vaev faerdig, 
og gid fremfor alt du kan skofle sneen vaek, som lig- 
ger foran kirkederen. 

iErbodigst 

0yvind Thoresen Pladsen. 
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Til 
agronom 0yvind Thoresen, 

landbnigsskolen. 

Til trods for min gamle alder og ejnenes svaghed 
og vaerken i min hejre hofte ma jeg dog give efter for 
ungdommens patraengelighed ; ti den bruger os gamle, 
nar den selv haver rendt sig fast. Den lokker og grae- 
der, til den er bleven los, men sa render den straks 
igjen fra os og vil slet ikke videre here. 

Nu er det Marit; hun skaber sig med mange sede 
ord, at jeg skal skrive til folgeskab ; ti hun troster 
sig ikke til at skrive alene. Jeg haver laest dit brev; 
hun taenkte, at hun havde Jon Hatlen eller en anden 
nar for sig, og ikke en, som skolemester Baard har op- 
draget; men nu kniber det. Dog haver du vaeret for 
straeng; ti der er visse kvindfolk, som speger for 
ikke at gr^te, og der er ingen forskjel mellem begge. 
Men det synes jeg om, at du tager det alvorlige alvor- 
ligt; ti ellers kan du ikke le ad det, som er fjas. 

Anlangende eders hu, at den star til hinanden, 
da er dette nu synligt af mange ting. Hende haver 
jeg ofte tvilet om, ti hun er som vindens gang; men 
nu ved jeg, at hun haver dog modstiet Jon Hatlen, 
hvorover hendes bestefar er optaendt i stor vrede. 
Hun blev glad, da dit tilbud kom, og nar hun spogte, 
var det ikke af ondt, men af glaede. Hun haver talt 
meget, og det haver hun gjort for at vente pa den, som 
hendes hu stod til. Men da vil du ikke tage hende, men 
kaster hende som en uartig unge. 

Dette var det, jeg matte fortaelle dig. Og det 
rad ma jeg laegge til, at med hende ber du komme 
vel overens, ti du kan fa nok at stride med alligevel. 
Jeg er som den gamle, der haver set tre slaegter; jeg 
kjender darskabeme og deres lob. 

Din moder og fader skal jeg hilse dig ifra, de 
venter pa dig. Men derom har jeg ikke for villet skrive, 
at du ikke skulde bli hjaertesir. Din fader kjender du 
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ikke; ti han er som traeet, det giver ikke suk, fer det 
hugges. Men kommer du engang noget til, da skal du 
laere ham at kjende, og du skal undre dig som pk et 
rigt sted. Han haver vseret trykket og taus i det verds- 
lige, men din moder haver lettet hans sind for verds- 
lig angst, og nu klarer det ud over dagen. 

Nu dummes mine 0jne, og handen vil ikke mere. 
Derfor befaler jeg dig til ham, hvis 0je altid vager, 
og hvis hand aldrig traettes. 

Baard Andersen Opdal. 



Til 
0yvind Pladsen ! 

Du synes at vaere vred pa mig, og det gjor mig 
meget ondt. Ti jeg mente det ikke saledes, jeg mente 
det godt. Jeg kommer ihu, at jeg ofte ikke har vaeret 
rigtig mod dig, og derfor vil jeg nu skrive dig til, men 
du ma ikke vise det til nogen. Engang fik jeg det, 
som jeg vilde have det, og da var jeg ikke snil; men 
nu holder ingen af mig mere, og nu har jeg det meget 
ondt. Jon Hatlen haver digtet en nidvise om mig, og 
den synger alle gutter, og jeg ter ikke komme pa nogen 
dans. Begge de gamle ved om det, og jeg horer onde 
ord. Men jeg sidder alene og skriver, og du ma ikke 
vise det. 

Du haver laert meget og kan rade mig, men du 
er nu langt borte. Jeg haver ofte vaeret nede hos dine 
foraeldre, og din mor haver jeg talt med, og vi ere 
blevne gode venner; men jeg tor ikke sige noget, for 
du skrev sa underlig. Skolemesteren gjor bare nar af 
mig, og han ved ingen ting om nidvisen; ti ingen i 
bygden tor synge sligt for ham. Nu er jeg alene og 
har ingen at tale med; jeg husker pa, da vi var barn, 
og du var sa snil ved mig, og jeg fik bestandig sidde 
pk din kjaelke. Men nu vilde jeg onske, at jeg var 
bam igjen. 
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Jeg tor ikke mere bede dig svare mig; ti det 
tor jeg ikke. Men vilde du svare mig blot en gang til, 
sa skulde jeg aldrig glemme dig det, 0yvind. 

Marit Knudsdatter. 

Kjaere, braend dette brev; jeg ved naesten ikke, 
om jeg tor sende det. 



Kjaere Marit! 
Tak for brevet ; det har du skrevet i en god stund. 
Nu vil jeg sige dig, Marit, at dig holder jeg af, sa jeg 
naesten ikke kan vaere her laenger, og holder du sa 
sandt af mig igjen, sa skal Jons nidviser og andre onde 
ord bare vaere blade, som traeet baerer for mange. Si- 
den jeg fik dit brev, er jeg som et nyt menneske, for 
der er kommen dobbelt kraft i mig, og jeg er ikke raed 
for nogen i hele verden. Da jeg havde sendt det for- 
rige brev, si angrede jeg det, sa jeg deraf blev naesten 
syg. Og nu skal du hore, hvad dette blev arsagen til. 
Bestyreren tog mig afsides og spurte mig, hvad der 
fejlede mig; han trodde, jeg laeste for meget. Da 
sagde han mig, at nar mit ar var ude, skulde jeg fa 
vaere her et til og ganske frit; jeg skulde hjaelpe ham 
med et og andet, men han skulde laere mig mere. Da 
taenkte jeg, at arbejdet var det eneste, jeg kunde holde 
mig til, og jeg takkede meget; og endnu angrer jeg 
det ikke, skjont jeg nu laenges til dig; ti jo laenger 
jeg er her, med desto storre grund kan jeg engang be- 
gjaere dig. Hvor glad jeg nu er, jeg arbejder for tre, 
og aldrig skal jeg sta tilbage i nogen ting! Men du 
skal fa en bog, som jeg laeser; ti der star meget om 
kjaerlighed. Om kvaelden laeser jeg den, nar de andre 
sover, og da laeser jeg ogsi dit brev over igjen. Har 
du taenkt dig, nir vi skal modes? Det taenker jeg sa 
ofte pa, og det skal ogsa du prove og se, hvor det er 
dejligt. Men jeg er glad, at jeg har kravlet og skrevet 
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sa meget, skjont det for var sa tungt; ti nu kan jeg 
sige dig, hvad jeg vil, og smile derved i mit hjaerte. 

Mange boger skal jeg give dig at laese, sk du kan 
se, hvor megen gjenvordighed de har havt, som holdt 
rigtig af hinanden, sk at de heller er dede af sorg end 
have givet hinanden op. Og siledes skal ogsa vi gjore, 
og gjere det med stor glaede. Vel bliver det naesten to 
ar, til vi ser hinanden, og endnu laenger, til vi fir hin- 
anden; men med hver dag, som gar, er det dog en dag 
mindre; saledes skal vi taenke, mens vi arbejder. 

Mit naeste brev skal blive om sa mange ting, men 
i kvaeld har jeg ikke mere papir, og de andre sover. 
Sa vil jeg laegge mig og taenke pa dig, og det vil jeg 
gJOTe, lige til jeg sovner. 

Din ven 

0yvind Pladsen. 



NIENDE KAPITEL. 

En lordag midsommers rodde Thore Pladsen over 
vandet for at hente sin sen, som om eftermiddagen 
skulde komme fra landbnigsskolen, hvor han var faer- 
dig. Moderen havde havt lejekone flere dage i for- 
vejen, alt var rent og skuret, kammeret var gjort i stand 
for lang tid siden, ovn var sat ind, og der skulde 0yvind 
bo. Idag bar moderen friskt lov derind, lagde rent 
linned tilrette, redede sengen og sa ud alt imellem, om 
nogen bid skulde ro over vandet. Inde var stor op- 
daekning og altid noget, som manglede, eller fluer at 
jage vaek, og i kammeret var stov, bestandig stov. 
Endnu kom ingen bid; hun hvilte sig pi vinduskar- 
men og si udover; da hOTte hun skridt taet ved sig 
oppi vejen og vendte hodet; det var skolemesteren, 
som langsomt kom nedover stottende sig til en stok; 
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ti hoften var dirlig. De kloge 0jne gik rolig i ho- 
det ; han stansede og hvilte, nikkede til hende : »Endnu 
ikke kommen?« — »Nej, jeg venter dem hvert 0Je- 
blik.a — »God hotorke idag.a — »Men hedt at ga 
for gammelt folk.« -r- Skolemesteren sa smilende pa 
hende : »Har ungt folk vaeret ude idag ?« — »Har sa, 
men er gat igjen.« — »Ja vist, ja; skal vel trsefFes i 
kvaeld etsteds.a — »Skal vel sa, ja; Thore siger, de 
skal ikke modes i hans hus, for de har de gamles sam- 
tykke.a — »Rigtig, rigtig.« — Om en stund ropte mo- 
deren : »Der tror jeg naesteny de kommer.« — Skole- 
mesteren sa laenge bortover. »Jo, det er dem;« hun 
gik fra vinduet, og han gik ind. Da han havde hvilt 
lidt og dnikket, drog de ned til sjoen, mens baden 
pilte f remover mod dem med staerk fart; ti bade far 
og S0n rodde. De roende havde kastet trojen, det 
hvidnede under iren, derfor var baden snart side 
om side med dem. 0yvind vendte hodet og sa 
op, han traf de to ved stoen, hvilte ireme og ropte : 
»God dag, mor, god dag, skolemester !« ^- »For 
voksent mal han har fat !« sagde moderen, hun tin- 
drede i ansigtet; »i nej, a nej, han er lige lys,€ lagde 
hun til. Skolemesteren tog stod mod baden, faderen 
lagde areme ind, 0yvind sprang forbi ham og op, gav 
forst moderen handen, si skolemesteren, han lo og lo 
igj»i, og ganske mod benders skik fortalte han straks 
i en rivende strem om eksamen, rejsen, bestyrerens 
attest og gode tilbud ; han spurte om arsvaeksten, kjen- 
dinger, undtagen en ; faderen holdt pa og bar op af 
biden, men \'ilde nok ogsa here, mente derfor, det 
kunde sti hen, og fulgte med. Og sa bar det opover, 
Op'ind lo og fortalte, moderen lo med, for hun vidste 
slet ikke, hvad hun skulde sige. Skolemesteren drog 
sig langsomt ved siden og sa klogt pa ham, faderen 
gik jerbodig lidt Isengre borte. Og sadan kom de hjem. 
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Han vax glad over alt, han sa, forst over, at huset var 

malet, sk over, at kvaemhuset var udvidet, sa over, at 

blyvindueme var udtagne i stuen og kammeret, hvidt 

glas kommet i stedet for grent og vinduskarmen storre. 

Da han kom ind, var alting sa forunderlig smat, som 

han slet ikke havde husket det, men sa muntert. Klok- 

ken kakkede som en fed hone, stolene var udskame, 

naesten som de vilde snakke, hver kop pa det daekkede 

bord kjendte han, gruen smilte sa hvidkalket velkom- 

men; l^v stod og duftede langs vaeggene, ener la 

street pa gulvet og talte om h0jtid. De satte sig ned 

for at spise; men der blev dog ikke stort spist, ti 

han snakkede uden ophor. De betragtede ham nu 

hver enkelt med mere ro, opdagede forskjel og lighed, 

sa pi det, som var aldeles nyt ved ham, lige til de bla 

klaedesklaer, han gik i. Engang han havde fortalt 

en lang historie om en af sine kammerater og endelig 

sluttede, sa der blev en liden stans, siger faderen : »Jeg 

forstar naesten ikke et ord af, hvad du siger, gut, du 

taler si overhaendig fort.a — De slog i en latter alle- 

sammen, og 0yvind ikke mindst; han vidste meget 

godt, det var sandt, . men det var ham ikke muligt at 

tale langsommere. Alt det ny, han pa sin store udfaerd 

havde set og laert, havde saledes grebet hans indbild- 

ningskraft og opfatning og saledes jaget ham ud af 

vante forhold, at kra&fteme, der laenge havde hvilet, 

var som opskraemte, og hodet kom i uafladeligt arbejde. 

Endvidere lagde de maerke til, at han havde for vane 

hist og her rent vilkarligt at ta to, tre ord op igjen, 

atter og atter op igjen af lutter travelhed; det var, 

som han snublede over sig selv. Somme tider faldt 

det latterligt, men sa lo han, og glemt var det. Skole- 

mesteren og faderen sad og spejdede, om'noget af om- 

tanken var gat bort ; men det lod ikke sa : han huskede 

alt, var selv den, som mindede om, de burde losse 

baden, pakkede straks ud sit toj og haengte op, viste 

frem sine b0ger, sit ur, alt det nye, og det var vel be- 
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vaxet, sagde moderen. I sit lille vaerelse var han over- 
made glad; han vilde vaere hjemme for det forste, 
sagde han, hjaelpe til med hoannen og laese. Hvor 
han siden skulde hen, vidste han ikke; men det var 
ham akkurat det samme. Han havde fat en raskhed 
og kraft i tgenkningen, som forfriskede, og en livlighed 
i at udtrykke sin folelse, som gjor den sa godt, der 
hele aret igjennem blot laegger an pa at holde tilbage. 
Skolemesteren blev lo ar yngre. 

»Nu er vi komne sa langt med ham,« sagde han 
stralende, da han rejste sig for at ga. 

Da moderen var kommen ind fra det saedvanlige 
folge til stenhellen, bad hun 0yvind ud i kammeret. 
»Der er en, som venter pi dig kl. 9,« hviskede hun. 
— »Hvor?a — »Oppa berget.a 

0yvind sa pa klokken, og den gik til 9. Inde 
kunde han ikke vente, men gik ud, klev op over ber- 
get, stansede deroppe og sL Hustaget \k taet opunder; 
buskene pa taget var blevne store, alt ungtrae omkring, 
hvor han stod, var ogsa vokset, og han kjendte hvert 
et. Han sa nedover vejen, som gik langs berget og 
havde skogen pi den andre siden. Vejen la gra og 
alvorlig, men skogen stod med alt slags lev; trserne 
var h0je og bent voksne, inde i den lille bugt Ik et far- 
t0J for slappe sejl; det var lastet med planker og ven- 
tede vind. Han si ud over vandet, som havde baret 
ham frem og tilbage; det la stille og blankt, nogle sje- 
fugle fl0j over, men uden skrig; ti det var sent. Fa- 
deren kom giende fra kvaemen, stansede pi stenhellen, 
si udover ligesom S0nnen, gik derefter ned mod vandet 
for at fors)me biden mod natten. Moderen kom ud 
pa den ene side af huset; ti hun kom fra kjokkenet; 
hun si op mod berget, idet hun gik over tunet med 
noget til hensene, si atter op og nynnede. Han satte 
sig ned for at vente; smiskogen vokste taet, si han 
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ikke kunde se langt indover, men han lyttede til den 
mindste stoj. Laenge var det blot fugl, der floj op og 
narrede ham, snart igjen et ikorn, som hoppede over i 
et andet tra&. Men endelig knager det la&nger borte, 
stanser lidt, knager igjen; han rejser sig, hjaertet ban- 
ker, og blodet spr0jter ham til hodet; da bryder det 
i buskene taet ved ham, men det er en stor, lidden hund, 
som kommer og ser ham, stanser da pa tre ben og re- 
rer sig ikke. Det var hunden pi 0vre^Hejdegardene, 
og taet bag den knager det igjen, hunden vender hodet 
og logrer; nu kommer Marit. 

En busk holdt kjolen, hun vendte sig for at l0se, 
og sadan stod hun, da han ferst sa hende. Hun havde 
bart, opruUet hir, sadan som jenteme plejede at ga 
i hverdagslaget, hun havde en staerk, rudet livkjole 
uden aermer, intet om halsen uden den nedfaldende 
linnedkrave; hun havde stjalet sig lige fra markarbej- 
det og havde ingen pynt turdet gjore. Nu sa hun op 
pa skakke og smilte; det lyste i de hvide taender og 
under de halvlukkede c^jelag; hun stod sadan lidt og 
pillede, men si kom hun og blev mere og mere rod for 
hvert skridt. Han gik hende til mode, tog hendes hand 
mellem begge sine. Hun sa dybt ned, og sadan 
stod de. 

»Tak for alle dine breve, « var det forste, han 
sagde, og da hun nu si op lidet gran og lo, folte hali, 
at hun var det mest skjaelmske trold, han kunde mode 
i en skog; men han var fangen, og hun var det nok 
ikke mindre. »Hvor stor du er ble't !« sagde hun, 
og mente noget ganske andet. Hun si mere og mere pi 
ham, lo mere og mere, han lo ogsi ; men de sagde ingen 
ting. Hunden havde sat sig pi skraenten og si ned 
pa garden; Thore bemaerkede dette hundehode nede 
fra vandet og kunde for sit liv ikke begribe, hvad det 
var, som viste sig oppi berget. 
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Men de to havde nu sluppet hinanden og begyndte 
sa smat at tale. Og da han ferst havde begyndt, blev 
han snart sa kringmaelt, at hun mitte le ham ud. »Ja, 
ser du, det er, nkr jeg er glad, rigtig glad, ser du ; og da 
det blev godt imellem os to, da var det, som der sprang 
op en lis inden i mig, sprang op, ser du.« Hun lo. 
Siden sagde hun: »Alle de breve, du sendte mig, 
kan jeg naesten udenad.a — ©End jeg dine da! Men 
du skrev bestandig sa kort.« — sFordi du bestandig 
vilde ha det sa langt.« — sOg nir jeg vilde, vi skulde 
skrive mere om 6n ting, sa svang du bort.« — »Jeg 
tar mig best ud, nar du ser halen, sa' huldren.« — 
»Men det er sandt; aldrig har du sagt mig, hvorledes 

du blev kvit Jon Hatlen!« ©Jeg lo.« — sHvor- 

ledes?« — dLo; ved du ikke, hvad det er at le?a — 
dJo, le kan jeg !« — j>Fk se !« — »Har du hort sligt t 
Jeg ma da ha noget at le ad.« — »Det behever ikke 
jeg, nar jeg er glad.a — »Er du glad nu, Marit?« — 
»Ler jeg nu da?« — »Ja, det gJ0r du !« han tog 
begge hendes haender og slog dem sammen, klask i 
klask, mens han sa pa hende. Her begyndte hunden 
at knurre, siden rejste den har og satte i at gj0 bent 
ned, den blev sintere og sintere, tilsist ganske rasende. 
Marit sprang forskraekket tilbage, men 0yvind frem 
og sa ned. Det var bans far, den gjodde pa ; han stod 
tset under berget med begge haender i lonimen og sa 
op pa hunden. »Er du der, du ogsa? Hvad er det 
for en gal hund, du har deroppe?« — »Det er en 
hund fra Hejdegardene,« svarede 0yvind noget for- 
legen. — »Hvordan pokker er den kommen derop?« 
— Men moderen havde set ud fra kjokkenet; ti hun 
havde hert den skraekkelige stoj, og hun forstod alt, 
lo og sagde: sDen hunden farer her hver dag, sa 
det er ikke noget underligt.a — »Det er da ogsa 
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en glubsk hund.« — »Den blir bedre, nkr en klapper 
den, a mente 0yvind og gjorde sa; hunden taug, men 
knurrede. Faderen gik troskyldig ned, og de to var 
frelste for opdagelse. 

»Det var nu den gang,« sagde Mar it, da de atter 
m0dtes. — sBlir det va&rre siden, mener du?« — sjeg 
kjender en, jeg, som vil passe os op.« — »Din beste- 
far?« — »Netop.« — »Men han skal ikke gjore os 
nogeta — »Aldrig det slag.« — sOg det lover du?« 

— »Ja, det lover jeg, 0yvind.« — »Hvor vakker du 
er, Marit !« — »Si sa' raeven til ravnen og fik osten.« 

— »Du kan tro, jeg ogs^ vil ha osten.a — »Men du 
far den ikke.a — »Men jeg tar den.« — Hun vendte 
hodet, og han tog den ikke. — »Jeg skal sige dig et, 
jeg, 0yvind !« hun sa op fra siden. — »Nu ?« — sHvor 
styg du er ble't !« — »Du vil nok gi osten alligevel.a 

— »Nej, det vil jeg ikke,« hun vendte sig pany. 

»Nu mk jeg gS, 0yvind.« — »Jeg skal felge dig, 
jeg.« — »Men ikke ud af skogen ; da kan bestefar se 
dig.« — »Nej, ikke ud af skogen. Kjaere, lober du?« 
»Vi kan da ikke gi side om side her.« — »Men sligt 
er da ikke f^lgeskab !« — »Tag mig da !« — Hun leb, 
han efter, og hun hang snart fast, sa han tog hende. — 
»Har jeg nu taget dig for bestandig, Marit ?« han havde 
handen om hendes liv. — »Jeg tror det,« sagde hun 
sagte og lo, men var bade rod og alvorlig. Nej, nu 
ma det ske, taenkte han, og han tog og vilde kysse 
hende; men hun bojede hodet ned under bans arm, 
lo og l0b. Hun stansede dog borte ved de siste traer; 
»nir skal vi sk modes igjen?« hviskede hun. — »Imor- 
gen, imorgen !« hviskede han tilbage. — »Ja, imorgen !a 

— »Farvel !« hun lob. — ©Marit !« og hun stansede. 

— »Du, det var rart, at vi modtes forst oppe pi ber- 
get.« — »Ja, det var si,« hun lob igjen. 

Han sa Isenge efter hende, hunden for foran og 
gjodde, hun efter og hyssede. Han vendte sig, tog huen 
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kastede ende op, tog den igjen og kastede; 
r jeg nok, jeg begynder at bli glad, jeg,« sa 
I og sang hjemover. 



TIENDE KAPITEL. 

En eftermiddag ud pa sommeren, da moderen og 
en pige ragede he sammen, faderen og • 0yvind bar 
ind, kom en liden barfodet og barhodet gut hoppende 
nedover bakkeme og bortover marken til 0yvind, som 
ban gav en seddel. »Du lober godt, du U sagde 0yvind. 
»Jeg bar betaling for det,« svarede gutten. Pa spors- 
mil, om ban skulde ha svar, lad det nej, og ban tog 
vejen hjem igjen over berget; ti der kom nogen efter 
ham oppi vejen, sagde ban. 0yvind abnede brydsomt 
seddelen; ti den var forst lagt sammen i en strim- 
mel, demaest var den knyttet, sa forseglet og tillakket, 
og i sedlen stod : 

»Nu er ban pi marsen; men det gar langsomt. 
Spring pi skogen, og gjem dig! 

Den, du ved.c 

»Nej, om jeg gJ0r,€ tsenkte 0yvind og si trodsig 
opo\'er bakkeme. . Det varede heller ikke Isenge, fer 
en gammel mand viste sig overst i bakkeme, hvilte, gik 
lidt, hvilte igjen ; bade Thore og konen stansede for 
at se pa. Men Thore smilte snait, konen derimod skif- 
tede farve. »Kjender du hamPc — »Ja, her er just 
ikke let at ta fejLc 

Far og sen begyndte pi ny at baere he; men den 
siste passede det si, at de altid fulgtes. Den gamle 
oppi bakken kom langsomt naemfiere ligesom et tungt 
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vestenvejr. Han var meget h0j og noget ferlig; han 
havde onde ben og gik fod for fod med svaer hold- 
ning og stav. Han kom snart sa naer, at de kunde se 
ham n0je; han stansede, tog huen af hodet og tor- 
rede sveden med et torklaede. Han var ganske skallet 
langt bagover; han havde et rundt sammenfoldet an- 
sigt, sma gnistrende, plirende 0jne, buskede bryn og 
alle taender. i munden. Nar han talte, var det med en 
skarp, gnaeldrende stemme, der hoppede som over grus 
og sten; men pa et og andet Bra hvilte den med stort 
velbehag, trillede sa henover det i flere alens laengde 
og gjorde i det samme et vaeldigt hop i tonen. Han 
havde i yngre dage vaeret bekjendt for en munter, 
men hidsig mand; pi sine gamle var han ved mange 
slags modgang blevet ilter og mistaenkelig. 

Thore og sonnen gjorde mange venderejser, for 
Ole kunde vinde frem ; de forstod begge, at han ikke 
kom for det godes skyld, derfor var det sa meget pud- 
sigere, at han aldrig nadde. De matte begge ga der 
meget alvorlige og tale ganske sagte, men da dette 
aldrig tog ende, blev det lojerligt. Blot et halvt ord, 
som traeffer, kan under sadanne omstaendigheder taende 
latter, og allerhelst, nkr der er fare forbunden med at 
le. Da han tilsist var nogle favne borte, men som 
aldrig tog ende, sagde 0yvind ganske tort og sagte : 
»Han ma fore tungt laes, den mand, a — og mere 
skulde der ikke til. »Jeg mener, du er ikke klog,a 
hviskede faderen, skjont han nok selv lo. — ))Hm, 
hm!a kraemtede Ole oppi bakken. »Han lager hal- 
sen til,« hviskede Thore. 0yvind faldt pa knse foran 
hosaten, stak hodet ind i hoet og lo. Faderen bojede 
sig ogsa ned. »Lad os ga ind pa laven,« hviskede han, 
tog et fang ho og travede i vej ; 0yvind tog en liden 
dusk, sprang efter, kroget af latter, og slap sig forst ned 
indpi laven. Faderen var en alvorlig mand, men fik 
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nogen ham ind pi latteren, smiklukkede det f&rst i 
ham, derpa blev det altid laengre, men afbnidte triller, 
indtil de fled sammen i en eneste lang ulyd, hvorefter 
der kom bolge pa bolge med altid laengre sug. Nu 
var han kommet i vej, sennen li pa gulvet, faderen stod 
over, og begge lo, sa det bragede. De havde sig en 
gang imellem sligt lattertag; men »dette kom ubelej- 
ligt,« sagde faderen. Tilsist vidste de ikke, hvorledes 
dette skulde ga, ti den gamle mitte jo vaere kom- 
met tilgards. »Jeg vil ikke ud,« sagde faderen; »jeg 
har ingenting med ham at bestille.« — »Ja, sa gar 
heller ikke jeg,« svarede 0yvind. — »Hm-hm,« lad 
det lige udenfor lavevaeggen. Faderen truede til gut- 
ten: »Vil du ud med dig!« — »Ja, ga du forstla 

— »Nej, vil du bare pakke dig!« — »Ja, ga ferst !« 

— og de berstede af hverandre og gik meget alvorlige 
frem. Da de kom nedenfor kloppen, sa de Ole sta 
vendt mod kjokkenderen, som han betaenkte sig; han 
holdt huen i den hand, hvormed han holdt staven, 
og torrede med et torklaede sveden af det skallede 
hode, men ruskede ogsa op i bustene bag oret og i 
nakken, sa de stak ud som pigger. 0yvind holdt sig 
bag faderen; denne matte derfor sta stille, og for 
at gJ0re en ende pa det sagde han uhyre alvorlig : 
»Er sa gammelt folk ude og gar?« Ole vendte sig, 
sa hvast pi ham og satte huen tilrette, for han sva- 
rede: »Ja, det la&g's til.« — »Du kan vaere traet, vil 
du ikke gi ind?« — »A, jeg kan hvile her, jeg star; 
jeg har ikke langt aerend.« — Der var en, som glettede 
pi kJ0kkend0ren ; imellem hende i kjekkendaren og 
There stod gamle Ole, med hueskjaermen nedover oj- 
nene; ti huen var for stor nu, siden hiret var git 
bort. For at kunne se haeldede han hodet dygtig bag- 
over, staven holdt han i hajre hind, og den venstre 
holdt han spaendt i siden, nir han ikke gestikulerte, men 
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det gjorde han aldrig sta&rkere end ved at sende den 
halvt ud ifra sig og holde den stille der som en vagt 
om sin vaerdighed. »Er det son din, som stir bag dig?« 
begyndte han med rask stemme. — »De siger s4.« — 
»0yvind heder han, ikke sa?a — »Ja, de kalder ham 
0yvind.« — »Han har vaeret pa en af disse agersko- 
lerne der syd pa?« — »Det var noget sligt, ja.« — 
»Nej, jenten min, hun, datterdatter min, Marit ja, hun 
er ble*t galen pa det siste.« — »Det var lejt.« — »Hun 
vil ikke gifte sig.« — »Nu da?« — »Hun vil ingen ha 
af alle de gardgutter, som by'r sig tiL« — »Ja skin — 
»Men det skal vaere hans skyld, hans, som star der.« — 
»Ja sa?« — »Han skal ha gjort hende hodetullen; 
ja, han der, son din, 03rvind.« — »Det var som pok- 
ker.« — »Ser du, jeg liker ikke, at nogen tar hestene 
mine, nir jeg slipper dem tilfjaelds, liker heller ikke, 
at nogen tar dotrene mine, nar jeg slipper dem til 
dans, liker det slet ikke.« — »Nej, det forstar sig.« 
— » Jeg kan ikke ga efter ; jeg er gammel, jeg kan ikke 
passe pi.« — »Nej-nej ; nej-nej !« — »Ja, ser du, 
jeg vil holde skik og orden; der skal stabben sta, og 
der skal oksen ligge, og der kniven, og der skal de 
sope, og der skal de kaste ud, ikke udenfor doren, 
men der i krogen, der netop, ja, og ikke noget andet 
sted. Altsa, nar jeg siger til hende : ikke ham, men 
ham! sa skal det vaere ham — og ikke ham !« — 
»Naturligvis.« — »Men slig er det ikke; i tre ar har 
hun sagt nej, og i tre kr har det ikke vaeret godt imel- 
lem OS. Dette er ondt ; og det er ham, som er grun- 
den, si vil jeg sige ham, sa du horer det, du, som far 
er, at det nytter ham ikke; han fir slutte.a — »Ja 
ja,« — Ole sa en stund pa Thore, da sagde han: 
»Du svarer sa kort !« — »Den poise er ikke laengre.« 
Her matte 0yvind le, skjont hans sind ikke var 
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til det. Men hos frejdige mennesker star frygten altid 
pa graensen af latter, og nu fik han haeldning til det 
siste. »Hvad ler du ad?a spurte Ole kort og skarpt. 
— »Jeg?« — »Ler du ad mig?« — »Bed gud bevare 
inig!« men hans eget svar gav ham latterly st. Dette 
sa Ole og blev aldeles rasende. Bade Thore og 0yvind 
vilde b0de af med alvorligt ansigt og ben om at ga 
ind ; men det var tre ars harme, som S0gte luft, og 
derfor var den ikke til at stanse. »Du ma ikke taenke 
at gjore nar af mig,« begyndte han; »jeg gar i lovligt 
aerend, jeg sorger for mit bamebarns lykke, saledes 
som jeg forstar den, og hvalpungers latter hindrer 
mig ikke. En opdrager ikke jenter for at kaste dem 
ned i den forste husmandsplads, som vil lukke op, og 
man styrer ikke hus i firti ar for at levere alt- 
sammen til den forste, som narrer jenten. Datter min 
gik.og skabte sig sa laenge, til hun fik gifte sig med en 
fark, og han drak dem overende begge to, og jeg 
matte ta bamet og bet ale moroen ; men, dyre dod, 
om det skal ga datterdatter min pa samme made, nu 

ved du det! Jeg skal sige dig, at sa sandt jeg er 

Ole Nordistuen pa Hejdegardene, skal prsesten for lyse 
til bryllups for huldrefolket oppe i Nordalsskogen, end 
han skal slippe slige navne ned fra praekestolen, som 
Marits og dit, din julebuk ! — Skal du kanske ga 
og skraemme skikkelige friere fra garden, du? Ja, 
pr0v pa at komme, sa skal du fa slig en rejse ned- 
over bakkeme, at skoene skal sta bag efter dig som en 
.r0g. Din Fliremikkel 1 Du tror kanske, jeg ikke ved, 
hvad du taenker pa, bide du og hun. Jo, I taenker, 
at gamle Ole Nordistuen skal vende na&sen i vejret 
bortpa kirkegarden, og sa vil I trippe frem til alteret. 
Nej, nu har jeg levet 66 ar, — og jeg skal be vise dig, 
jeg, gut, at jeg skal leve, sa I skal fa blegsot af det, 
begge to! Jeg skal gi dig det til, jeg, at du skal fa 
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laegge dig omkring vaeggene som nysne og endda 
ikke se hendes fodsJiler, for jeg sender hende ud af 
bygden, jeg sender hende did, hun er tryg, sa kan du 
flakse om her som en latterskrike og gifte dig med 
regn og nordenvind. Og sa taler jeg ikke mere til 
dig ; men nu ved d u, som far er, min mening, og vil 
du h a n s vel, som det her gjaelder, da mi du fa ham 
til at b0je elven did, den kan lobe; over min ejen- 
dom er det forbudt.« — Han vendte sig med sma, 
forte skridt, idet han loftede he-jre fod lidt staerkere 
end venstre og smaskjaendte for sig selv. 

Der var faldt fuldkommen alvor over de tilbage- 
staende, et ondt varsel havde blandet sig i deres spog 
og latter, og huset stod et ejeblik tomt som efter en 
skraek. Moderen, som fra kj^kkendoren havde hort alt, 
sk bekymret pa 0yvind, naesten til tarer, og hun vilde 
ikke gJ0re det tyngre for ham ved at sige et eneste 
ord. Da de alle stiltiende var gat ind, satte faderen 
sig ved vinduet og sa ud efter Ole med megen alvor 
over sit asyn. 0yvinds 0je hang ved hans mindste 
minespil; ti i hans forste ord matte jo naesten de 
to unges fremtid ligge. Satte Thore sit nej sammen 
med Oles, stod det neppe til at komme forbi. Tan- 
ken 10b skraemt fra hindring til hindring; han sk et 
0jeblik bare fattigdom, mod vil je, misforstaelse og kraen- 
ket aeresf0lelse, og enhver st0tte, han vilde ta til, gled 
under tanken. Det for0gede hans uro, at moderen stod 
med handen pa kJ0kkend0rsklinkeii, uvis, om hun havde 
mod til at vaere inde og vente opgJ0r, og at hun 
tilsist ganske tabte modet og listede sig ud. 0yvind 
sa ufravendt pi faderen, som aldrig vilde drage blikket 
ind ; S0nnen turde heller ikke tale, ti den anden mitte 
jo fi taenke fuldt ud. Men netop i samme stund 
havde sjaelen l0bet sin angstens bane helt ud og tog 
holdning igjen; »ingen uden gud kan dog til syvende 
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og sist skille os,« taenkte han ved sig selv og sa pa 
faderens rynkede bryn; — nu kom der snart noget. 
Thore drog et langt suk, rejste sig. sa indover og traf 
sennens blik. Han stansede og sa la&nge pa ham. — 
»Min vilje var det, at du opgav hende; ti man skal 
nedig tigge eller true sig frem. Vil du ikke afsti der- 
fra, sa tor du ved lejlighed sige mig til, og kanske jeg 
sa kan hjaelpe dig.c — Han gik til sit arbejde, og son- 
nen fulgte. 

Men om kvaelden havde 0yvind sin plan faerdig; 
han vilde soge om at bli amtsagronom og bede be- 
styreren og skolemesteren hja&lpe sig. »Holder hun 
si ud, skal jeg med guds hjaelp vinde hende gjennem 
mit arbejde.* 

Han ventede forgja&ves pa Marit den kvaeld, men 
han sang, mens han gik der, den sang, han holdt 
mest af : 

Loft dit hode, du raske gut 1 
Om et hab eller to blev bnidt, 
blinker et nyt i dit eje, 
straks det far glans af det hoje ! 

Loft dit hode, og se dig om ! 
Noget er der, som roper : kom ! — 
noget med tusende tunger, 
som om frejdighed sjunger. 

Loft dit hode; ti i dig selv 
blaner ogsi et udstrakt hvaelv, 
hvor der med harper klinger, 
jubler, toner og svinger I 

Loft dit hode, og sjung det ud 1 
Aldrig kuer du virens skud ; 
hvor der er gjaerende kraefter, 
skyder det iret efter. 
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Left dit hode, og tag din diib 
af det h0je, stralende hab, 
som over verden hvaelver 
og i hver livsgnist skjaelver! 



ELLEVTE KAPITEL. 

Midt i middagshvilen var det; folkene sov pa de 
store Hejdegarde, hoet la kastet efter dem pa volden, 
og riveme stod stagede i jorden. Nedenfor liveklop- 
pen stod hoslaederne, S8&let0jet la afspraettet ved siden, 
og hestene gik i tjor et stykke derifra. Foniden disse 
og nogle hens, som var komne borti ageren, saes ikke 
et levende vaesen pa den hele slette. 

I f jaeldet over girdene var der et skar, og der gik 
vejen ind til Hejdegardssaetrene, store, graesrige fjaeld- 
sletter. Oppe i skaret stod idag en mand og si ned- 
over sletten, ret som om han ventede nogen. Bag 
ham la et lidet fjaeldvand, hvorifra den baek lob ned, 
som gjorde skar i f jaeldet; omkring dette vand gik pa 
begge sider kreaturveje indover mod saetrene, som han 
kunde se langt borte. Det haukede og gjodde frem- 
over mod ham, bjaeldeme skingrede mellem isene ; 
ti kjarene skinede og segte vandet, hunde og gjaetere 
vilde samle dem, men forgjaeves. Kjorene kom saet- 
tende med de underligste fagter, gjorde nodtvungne kast 
og lob med korte, olme brol og halen i vejret lige ned 
i vandet, hvor de blev staende; deres klokker kiniede 
over vandet, hver gang de bevaegede hodet. Hundene 
drak lidt, men blev tilbage pa fast land, gjaeteme kom 
efter og satte sig pa det varme, glatte berg. Her tog 
de frem sin nistemad, byttede med hverandre, skrod af 



uyaae. 
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hinandens hunde, okser og husfolk, klaedte sig siden af 
og sprang i vandet ved siden af kjerene. Hundene 
^-ilde ikke ud, men sluntede dovne omkring med haen- 
gende hode, hede ejne og tiingen pa den ene side. 
Rundt i Heme saes ingen fugl, ingen 1yd hertes uden 
bemenes smisnak og klokkekim ; lynget stod forbraendt 
og afsvedet, solen hedede op bergsideme, sa alt kov- 
nede i varme. 

Men 0yvind var det, som sad deroppe i middags- 
solen og ventede. Han sad i skjorteaermerne taet ved 
den baek, som randt ud af vandet. Ingen viste 
sig endnu pa Hejd^ardssletten, og ban b^yndte sa 
smat at bli bange, da pludselig en stor hund kom timgt 
dragende udaf en dor i Nordistuen og efter den en 
jente i skjorteaermerne; hun sprang bortover voldene 
op mod berget, ban havde stor lyst til at hauke ned, 
men turde ikke. Han sa opmaerksomt pa garden, om 
nogen tilfaeldig skulde komme ud og bemaerke hende, 
men beskyttet var hun, og han rejste sig flere gange af 
utalmodighed. 

Sa kom hun endelig, arbejdende sig frem langs med 
baekken, hunden lidt foran og lugtende i luften, hun 
med tag i smabuskene og traettere og traettere gang. 
0yvind sprang nedover, hunden knurrede og der blev 
hysset pa den, men straks Marit sa ham komme, satte 
hun sig pk en stor sten, rod som blod, traet og forkom- 
men af varme. Han hivde sig op pa stenen ved siden 
af: »Tak for det, du kom !« — »For varme og vej 1 
Har du ventet laenge?« — »Nej. Siden de passer os 
op om kvaelden, ma vi bruge middagen. Men herefter 
ta&nker jeg, vi ikke skal ta det si hemmeligt og maj- 
somt; det er netop derom, jeg vil tale med dig.« — 
»Ikke hemmeligt.* — »Jeg ved nok, at alting behager 
dig mest, som gar hemmeligt til; men at vise mod be- 
hager dig ogsa. Idag kommer jeg til at tale laenge 
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med dig, og nu ma du hore.* — »Er det sandt, du 
soger om at bli amtsagronom ?€ — »Ja, og jeg blir det 
nok. Dermed har jeg en dobbelt hensigt, forst den 
at vinde stilling, og demaest og isaer den at udrette 
noget, som din morfar kan se og skjonne. Det traeffer 
sig sa heldigt, at de fleste opsiddere pa Hejdegardene 
er unge folk, som vil forbedringer og forlanger hjaelp; 
penger har de ogsa. Sk begynder jeg der; jeg skal 
rette pi alt, fra deres fjes til deres vandledninger, jeg 
skal holde foredrag og arbejde, jeg skal sk at sige be- 
lejre gamlingen med gode gjaerninger.* — »Dette er 
kjaekt talt ; mere, 0yvind !« — »Ja, det andet skal 
handle om os to. Du ma ikke rejse.« — »NSr han be- 
faler det ?« — »0g ikke ha noget hemmeligt, hvad os to 
angir.« — »Nar han plager mig?« — »Men vi opnar 
mere og beskytter os bedre ved at la' alt bli oflFentligt. 
Vi skal netop vaere sa meget under folks ojne, at de 
altid mi tale om, hvor vi holder af hverandre; des 
snarere onsker de, at det mi gi os vel. Du mi ikke 
rejse. Der er fare for dem, som skilles, og der kan 
bryde snak ind imellem dem. Vi tror ikke noget 
det ferste ir, men vi kan begynde si smit at tro det 
andet. Vi to skal modes 6n gang om ugen og le bort 
alt det onde, som de vil sa&tte imellem os; vi skal 
kunne modes pi en dans og traede takten, si det syn- 
ger, mens de sidder rundt om, som bagtaler os. Vi 
skal modes ved kirken og hilse til hverandre, si alia 
de ser pi det, som kunde onske os hundrede mile fra 
hverandre. Digter nogen en vise om os, si sidder vi 
sammen og prover pi at lage en, som kan svaxe ; det 
mi altid gi, nir vi hja&lpes ad. Ingen kan ni os, 
nir vi holder sammen, og ogsi viser folk, at vi 
holder sammen. Al den ulykkelige kjaerlighed til- 
horer enten raedde folk eller svage folk eller syge folk 
eller beregnende folk, som gir og venter pi en viss 
lejlighed, eller listige folk, som tilsist svider for sin 
egen list, eller sanselige folk, som ikke holder si vidt 
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af hverandre, at stand og forskjel kan glemmes, — de 
gar og stikker sig vaek, sender breve, skja&lver ved et 
ord, og frygten, denne bestandige uro og stikken i blo- 
det, tar de sa tilsist for kjaerlighed, foler sig lilykkelige 
og loses op som sukker. Pyt, sa'n, holdt de rigtig af 
hverandre, sa frygtede de ikke, sa lo de, sa gik de abent 
lige pa kirkeporten i hvert smil og hvert ord. Jeg har 
laest om det i begeme, og jeg har set det selv ogsa: 
det er skralt med den kjaerlighed, som gar bagveje. Den 
ma begynde i hemmelighed, fordi den begynder i und- 
seelse; men den ma leve i abenhed, fordi den lever 
i glsede. Det er som i lovskiftningen, at det ikke kan 
gjemme sig, det, som skal vokse, og i alt fald sa ser 
du, at alt det, som er tert pa traeet, falder af i den 
samme stund, levspraettet begynder. Den, som far kjaer- 
lighed, slipper, hvad han holdt fast af gammelt, dodt 
t0jeri, safterne spraetter og springer, og da skulde ingen 
maerke det? Ho-i, jente, de skal bli glade af at se os 
glade; to forlovede, som holder ud, gjor folk en vel- 
gjaeming, for de gir dem et digt, som deres barn laerer 
udenad til de vantro foraeldres skam. Jeg har laest om 
sa mange sadanne, der lever ogsa nogle i folks mund her 
i bygden, og netop bernene af dem, som engang for- 
voldte alt det onde, er det, som nu fortaeller og rores. 
Ja, Marit, nu skal vi to gi hinanden handen, sadan, 
ja, og sa skal vi love hinanden at holde ihob, sidan, ja, 
og sa skal det ga, hurra ! — « Han vilde ha fat i hodet, 
men hun vendte det vaek og lod sig glide ned af stenen. 
Han blev siddende, hun kom igjen, og med armene 
pa hans knae blev hun staende og talte med ham, idet 
hun sa op. »H0r nu, 0yvind, nar han nu vil, jeg skal 
rejse, hvad sa?« — »Sa skal du sige nej, rent ud.« — 
»Kjaere, gar det an?« — »Han kan da ikke baere dig 
ud i vognenia — »0m han ikke netop gjor det, sa 
kan han pa mange andre mader tvinge mig.« — »Det 
tror jeg ikke; lydighed er du jo pligtig, sa laenge den 
ikke er synd; men du er ogsa pligtig at la' ham vide 
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fuldt ud, hvor tungt det denne gang er dig at vaere 
lydig. Jeg mener, han betaenker sig, nar han ser det ; 
nu tror han som de fleste, at det bare er bamefjas. 
Vis ham, det er noget mere.* — »Du kan tro, han er 
ikke grej. Han vogter mig som en tjoret gjed.« — 

»Men du slider tjoret flere gauge om dag.« — »Det 
er ikke sandt.« — »Jo, hver gang du hemmelig taen- 
ker pa mig, sa slider du det.« — »Ja sadan. Men er 
du ogsa viss pa, at jeg taenker sa ofte pa dig?a — 

»ElIers sad du ikke her.« — »Kjaere, du sendte jo 
bud, at jeg skulde komme!« — »Men du gik, fordi 
tankeme drev.« — »Heller, fordi vejret var si vak- 
kert.« — »Du sagde nylig, det var for varmt.« — »Til 
at g& i m o d bakkeme, ja, men n e d igjen !« — DHvor- 
for gik du sa op?« — »For at kunne springe ned.« 

— »Hvorfor er du ikke alt sprunget?« — »Fordi jeg 
mitte hvile.« — »0g tale med mig om kjaerlighed ?« 

— »Jeg kunde gjaerne gjore dig den glaede at here pa.« 

— »Mens fugle sang,« — »og de andre sov,« — ©og 
de klokker klang« — »i den gronne skov.a 

Her sa de begge Marits bestefar komme ruslende 
ud pa garden og sa ga hen til klokkesnoren for at ringe 
folkene op. Folkene drog sig frem af laver, skjul og 
stuer, gik sovnige til hestene og riveme, spredte sig 
pa marken, og om en stimd var alt liv og arbejde pa 
nyt. Kun bestefaderen gik ud af det ene hus og ind 
i det andet, tilsist op pa den hojeste liveklop og 
sa udover. En liden gut kom springende hen til 
ham, ventelig havde han ropt p5. ham. Gutten 
ganske rigtig nedover i den retning, Pladsen la, 
bestefaderen imidlertid rundt om girden, idet han 
ofte sa opover, og anede vel mindst, at det sorte oppe 
pi »Skorstenen« var Marit og 0yvind. Men anden 
gang var Marits store hund til ulejlighed. Den sa en 
fremmed best kjore ind pa Hejdegardene, og idet den 
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trodde, at den stod midt i sin gardsforretningy gav den 
sig til at gj0 af alle livsens kraefter. De hyssede pa 
hunden, men den var blevet vred og vilde ikke holde op, 
bestefaderen stod nede og stinede ende i vejret. Men 
det blev endnu vaerre, ti alle gjaetemes hunde horte 
med forbauselse den fremmede stemme og lab til. Da 
de si, at det var en stor, grabenlignende kjaempe, for- 
enede alle de stridharede finnehunde sig om denne 
ene; Marit blev si forskraekket, at hiin lob uden far- 
vel, 0yvind midt op i slagsmilet, spaendte og slog, men 
de bare flyttede kampplads og si atter isanmien imder 
grusomme hyl og spark, ban efter pi nyt, og siledes lige 
til de valsede sig bort til bs&kkebrinken, da leb ban 
til, bvoraf folgen var, at de vaeltede aUesammen ned i 
vandet just et sted, hvor det var rigtig dybt, drog sig 
da skamfulde fra hverandre, og siledes endte dette 
skogslag. 0yvind gik skogen bortover, til han nidde 
bygdevejen, men Marit modte bestefaderen oppe ved 
skigarden; det havde hunden forvoldt hende. 

»Hvor kommer du fra?« — »Fra skogen !« — 
»Hvad gjorde du der?« — »Plukkede baer.* — »Det 
er ikke sandt.« — »Nej, det er det heller ikke.c — 
»Hvad gjorde du da?« — »Jeg talte med en.« — 
»Var det med pladsegutten ?« — »Ja.« — aHor nu, 
Marit, imorgen rejser du.« — »Nej.« — wHor nu, 
Marit, jeg vil bare sige dig 6n eneste ting, bare en : 
du s k a 1 rejse.e — »Du kan ikke lofte mig i vog- 
nen.« — »Ikke? Kan jeg ikke?« — »Nej, for du vil 
ikke.« — »Vil jeg ikke? Her nu, Marit, bare for 
moro, ser du, bare for moro vil jeg fortaelle dig, at 
jeg skal sli rygstykkerne istykker pi den fiUegutten 
din.« — »Nej, det tor du ikke!« — »T0r jeg ikke? 
Siger du, jeg ikke tor? Hvem skulde gjore mig noget, 
hvem?« — »Skolemesteren.« — »Skol-skole-skoleme- 
steren? Bry'r han sig om ham, mener du?« — »Ja, 
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det er ham, som har holdt ham pi agronomskolen.« 

— »Skolemesteren ?« — »Skolemesteren !« 

»H0r nu, Marit, jeg vil ikke vide af dette rend, 
du skal ud af bygden. Du gjor mig bare sorg og be- 
drovelse, si var det med mor din ogsi, bare sorg og be- 
drovelse. Jeg er en gammel mand, jeg vil se dig godt 
fors0rget, jeg vil ikke leve i folkesnak som en nar for 
den sags skyld; jeg vil bare dit eget beste; du skal 
skjenne pi det, Marit. Snart er det forbi med mig, 
si stir du der; hvordan vilde det ha git mor din, 
havde ikke jeg vaeret? Hor nu, Marit, vs&r vitug, 1yd 
pi, hvad jeg siger; jeg vil bare dit eget beste.« — 
»Nej, det vil du ikke.« — »Si? Hvad vil jeg da?« 

— »Ha din vilje frem, det vil du; men du sporger 
ikke om min.« — »Du skulde kanske ha vilje, du, 
din jniseunge ? Du skulde kanske f orsti dit eget beste, 
du, din nar? Jeg skal gi dig lidt ris, skal jeg, si stor 
og lang du er. Hor nu, Marit, lad mig godsnakke med 
dig. Du er i grunden ikke si gal, men du er forstyrret. 
Du skal hore pi mig, jeg er en gammel og fomuftig 
mand. Vi skal godsnakke lidt, det stir ikke si rart 
til med mig, som folk tror ; en fattig, los fugl kan snart 
flyve vaek med det lille, jeg har; far din tog hirdt pi 
det, han. Lad os serge for os selv i denne verden, den 
er ikke bedre vaerd. Skolemesteren har godt for at 
snakke, for han har penger selv ; det har praesten med, 
de kan praeke, de. Men vi, som skal traelle for foden, 
med OS er det en anden sag. Jeg er gammel, jeg ved 
meget, jeg har set mange ting; kja&rlighed, ser du, det 
kan vaere vel nok, sidan til at snakke om, ja, men det 
dur ikke; det er godt nok for praestefolket og de dele, 
bendeme mi ta det pi en anden mide. Forst maden, 
ser du, si gudsord og si lidt skrivning og regning og si 
lidt kjaerlighed, hvis det si kan lage sig, men det nytter 
bitterdad ikke at begynde med kjaerligheden og ende 
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med maden. Hvad svarer du nu, Marit?« — »Jeg ved 
ikke.« — »Ved du ikke, hvad du skal svaxe?« — »Jo, 
det ved jeg,<i — »Nu da?a — ©Skal jeg sige det?« 
— »Ja, vist skal du sige det!« — »Jeg holder meget 
pa den kjaerligheden.a Han stod et ejeblik forfaerdet, 
huskede sa hundre lignende samtaler og med lignende 
udfald, rystede pa hodet, vendte ryggen til og gik. 

Han aeglede sig ind pa husmaendene, overfusede 
jenteme, bankede den store ,hund og skra&mte naesten 
livet af en liden hone, som vax kommet i ageren; men 
til hende sagde han intet. 

Den kvaeld var Marit sa glad, da hun gik op for at 
laegge sig, at hun abnede vinduet, la i karmen, sa ud 
og sang. Hun havde fat en liden, fin kjaerlighedsvise, 
den sang hun : 

Holder du af mig, 
holder jeg af dig 
alle mine levedage; 
sommeren var kort, 
graesset blegner bort, 
kommer med vor leg tilbage. 

Hvad du sa' ifjor, 

busker, jeg iar, 

sidder som en fugl i karmen, — 

kakker pa og slar, 

synger lidt og spar 

lykke under solevarmen. 

Litli-litli-lu ! 
Horer du mig nu, 
gutten bag ved birkehejen? 
Ordene vil ga, — 
morket falder pa, — 
kanske kan du vise vejen I 
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Sjoi, sjoi, hys, 

sang jeg om et kys? — 

Nej, det gjorde jeg vist ikke. 

Horte du det, du? 

Kom det ej ihu, — 

jeg vil lade afbud skikke. 

O, godnat, godnat ! 
Dremmen har mig fat, 
den om dine milde 0jne 
og de tause ord, 
som af krogen for, — 
o, de vare sk forflojne ! 

Nu, jeg lukker til. 
Er det mer, du vil? 
Tonerne tilbage trille, 
lokker mig og ler, — 
vilde du mig mer? 
Aftnen er sa varm og stille. 



TOLVTE KAPITEL. 

Nogle ar er git hen siden siste optrin. 

Det er ud'pa hosten, skolemesteren kommer giende 
op til Nordistuen, lukker op den ydre dor, finder ingen 
hjemme, lukker op en til, finder ingen hjemme, gar 
si stedse videre ind til det inderste kammer i den lange 
bygning; der sidder Ole Nordistuen alene foran sen- 
gen og ser pa sine haender. 

Skolemesteren hilser og hilses; han tar en krak 
og saetter sig foran Ole. »Du har sendt bud pa mig,« 
siger han. — »Jeg har sa.a 

Skolemesteren bytter skra, ser sig om i kammeret, 

6* 
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tar en bog, som ligger pi baenken og blader i den. 
»Hvad var det, du vilde migPc — »Jeg sidder just 
og taenker pa det.« 

Skolemesteren gir sig god tid, leder frem sine bril- 
ler for at laese bogens titel, toner dem og saetter dem 
pi. »Du blir gammel nu, Olcc — »Ja, det var derom, 
jeg vilde tale med dig. Det gar bagover; jeg ligger 
snart.« — »Da far du se til, at du kan ligge godt, 01e,« 

— ban lukker bogen og sidder og ser pa vinduet. 

»Det er en god bog, den, du der har imellem 
haendeme.a — »I>en er ikke ilde; — er du ofte kom- 
men forbi permen, Ole?« — »Nu pi det siste, si — € 

Skolemesteren laegger bogen bort og gjemmer bril- 
leme. »I>u har det nok ikke, som du vD, nu, 01e?€ 

— »Det har jeg ikke havt si langt tilbage, som jeg 
kan mindes.« — »Ja, det var ogsi laenge sUg med 
mig. Jeg levede usams med en god ven og vilde, at 
han skulde komme til mig, og si laenge var jeg 
ulykkelig. Da fandt jeg pi at gi til ham, og siden 
har det vaeret bra,« — Ole ser op og tier. 

Skolemesteren: »Hvorledes synes du, det gir med 
girden, 01e?« — ©Bagover som med mig selv.a — 
»Hvem skal ta den, nir du gir bort?« — »Det er 
dette, jeg ikke ved; det er ogsi dette, som graver 
mig.« — 

»Med naboeme dine gar det godt nu, 01e.« — 
»Ja, de har den agronomen til hja&lp, de.« 

Skolemesteren, mens han ligegyldig vender sig mod 
vinduet: »Du skulde ha hjaelp, du ogsi, Ole. Stort 
kan du ikke gi, og lidet kjender du af det nye stel.« 

— Ole: »Der er nok ingen, som vil hjaelpe mig.« — 
»Har du bedt om det?« Ole tier. 

Skolemesteren : » Jeg havde det laenge slig med vor- 
herre, jeg. — Du er ikke god mod mig, du, sa' jeg til 
ham. — Har du bedt mig om det ? spurte han. Nej, 
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jeg havde ikke det; sa bad jeg, og siden bar det rig- 
tig gat godt.« — Ole tier, men nu tier ogsa skole- 
mesteren. 

Endelig siger Ole: »Jeg bar et bamebam; bun 
ved, bvad som vilde glaede mig, fer jeg bares bort, men 
hiin gj0r det ikke.« — Skolemesteren smiler: »Kanske 
det ikke vilde glaede hende.« Ole tier. 

Skolemesteren : »Der er mange ting, som graver 
dig, men, sa vidt jeg kan forsta, drejer de sig dog til- 
sist allesammen om garden. « — Ole siger stille: »Den 
bar gat gjennem mange aetled og er god i jorden. Alt 
det, far efter far bar slidt sammen, ligger i den; men 
nu gror det ikke. Ej beller ved jeg, nar de kJDrer mig 
bort, bvem som skal kj0re ind. Af aetten blir ban 
ikke.« — »Hun, som er datterdatter, vil opbolde aet- 
ten. « — »Men ban, som tar hende, bvorledes vil ban 
ta garden? Dette matte jeg vide, for jeg lagde mig. 
Det bar bast, Baard, bade med mig og garden, a — 

De tier begge; da siger skolemesteren: »Skal vi 
ga lidt ud og se pa garden i det gode vejrPa — »Ja, 
lad OS det; jeg bar arbejdsfolk oppe i lien, de tar 
lov, men arbejder ikke, uden bver gang jeg ser pa.« 
Han stolprer ben efter den store bue og stokken og 
siger imidlertid : »De liker nok ikke at arbejde bos 
mig; jeg forstar det ikke.« Da de vel var komne ud, 
og de b0jede om buset, stansede ban. »Her, ser du? 
Ingen orden; veden slaengt udover, oksen ikke bug- 
get i stabben,« ban b0Jede sig med biyderi, l0ftede 
den og bug den fast. »Her ser du en faeld, som er 
faldt ned; men bar nogen baengt den op?« ban 
gjorde det selv. »0g ber stabburet; mener du, 
trappen er taget bort?« ban bar den til side. Da stan- 
sede ban og sa pa skolemesteren og sagde: »Saledes 
bver eneste dag.« — 

Som det gik opover, b0rte de en munter sang fra 
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lieme. »Nu, de synger til arbejdet,« sagde skolemeste- 
ren. — »Det er lille Knut 0stistuen, som synger; han 
tar I0V for sin far. Derborte arbejder mine folk ; de 
synger nok ikke.a — »Det er ikke af bygdens viser, 
dette!« — »Nej, jeg herer det.« — »0yvind Pladsen 
har vaeret meget derborte i 0stistuen; kanske det er 
af dem, han bar fort til bygden; ti der folger megen 
sang med ham.« Herpa svaredes ikke. 

Marken, de gik over, var ikke god; den savnede 
pleje. Skolemesteren bemaerkede dette, og da stan- 
sede Ole. »Jeg bar ikke magt til meTe,« sagde han 
naesten rort. »Fremmede arbejdsfolk uden tilsyn fal- 
der for kostbart. Men det er tungt at ga over slig mark, 
kan du tro.« 

Da der blev tale fremover mellem dem om, hvor 
stor garden var, og hvad som mest traengte dyrkning, 
besluttede de at ga op i lien for at overse det hele. Da 
de langt om laenge var nad op til et hojt sted og 
tog det i ejesyn, var den gamle bevaeget: »Jeg vilde 
ret ikke gjaeme ga fra den slig. Vi har arbejdet der- 
nede, bade jeg og mine foraeldre, men det vises 
ikke.a — 

Da skar der en sang lige ned over deres hoder, 
men med den ejendommelige skarphed, som en gutte- 
stemme har, nar den rigtig stormer pa. De var ikke 
langt fra det trae, i hvis top lille Knut 0stistuen sad og 
faeldte lew for sin far, og de matte lye pa gutten. 

Nar du vil pa f jaeldesti 

og skal nisten snare, 

Iseg sa ikke mere i, 

end du let kan fore! 

Drag ej med dig dalens tvang 

i de gronne lider, 

skyl den i en,frejdig sang 

ned ad fjaeldets sider! 
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Fugle hilse dig fra gren, 

bygdesnakket viger, 

luften bliver mere ren, 

h0Jere du stiger. 

Fyld dit glade bryst og syng, 

og sma barneminder 

nikke vil blandt busk og lyng 

frem med rode kinder. 

• Stanser, lytter du engang, 
vil du fa at hore 
ensomhedens store sang 
bruse til dit ore. 
Blot en fjaeldbaek risler kvikt, 
blot en smasten ruUer, 
fores hid din glemte pligt 
med en verdens bulder. 

Baev, men bed, du bange sjael, 

mellem dine minder ! 

Gak sa frem: den bedre del 

du pa toppen finder. 

Der som for gar Jesus Krist 

med Elias, Moses; 

ser du dem, skal ganske vist 

farten evig roses. 

Ole havde sat sig ned og gjemt hodet i sine haen- 
der. »Her vil jeg tale med dig,« sagde skolemesteren 
og satte sig ved siden. 



Nede pa Pladsen var 0yvind netop kommen hjem 
fra en laengre rejse, skydsen var endnu for doren, da 
hesten hvilte. Skjont 0yvind nu havde god fortjeneste 
som amtsagronom, bodde han endnu i sit lille kam- 
mer nede pi Pladsen og hjalp til i hver mellemtid. 
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Pladsen var opdyrket fra ende til anden, men den 
var sa liden, at 0yvind kaldte det hele dukkespillet 
til mor; ti det var isaer hende, der drev med jord- 
bruget. 

Han havde netop nu byttet, faderen var kommen 
ind fra mollen, hvid af mel, og havde ogsi byttet. De 
stod just og snakkede om at ga lidt for kvaeldsmaden, 
da moderen kom ganske bleg ind : »Her gar rart frem- 
medfolk til hus; kjaere, se ud la — Begge maend til 
vinduet, og 0yvind var den, som fwst udbrod: »Det 
er skolemesteren og — ja, jeg tror det naesten; — 
jo vist er det ham!« — ^ »Jo, det er gamle Ole Nordi- 
stuen,a sagde ogsa Thore, idet ban vendte sig fra 
vinduet for ikke at sees; ti de to var alt foran huset. 

0yvind fik et blik af skolemesteren, i det samme 
ban forlod vinduet ; Baard smilte og sk tilbage pa gamle 
Ole, der straBvede i vej med stok og de smii, korte 
skridt, hvortil et ben stadig loftedes hojere end det 
andet. Udenfor hertes skolemesteren at sige: »Han 
er nok nylig kommen hjem,« og Ole to gange at sige: 
»Na-na.« 

De stod laenge stille ude i gangen, moderen var 
kroben op til den krog, hvori maelkehylden stod, 0yvind 
havde sin yndlingsplads, nemlig ryggen laenet op til 
det store bord og ansigtet mod doren, faderen sad der 
ved siden af. Endelig bankede det pa, og ind tridte 
da skolemesteren og strog batten af, siden Ole og strog 
huen af, hvorefter ban vendte sig mod doren for at 
lukke den; ban var lang i vendingen, ban var iben- 
bart undselig. Tbore rejste sig, bad dem sidde indpi; 
de satte sig side om side pk baenken foran vinduet, 
Tbore satte sig ned igjen. 

Men saledes som nu skal fortaelles, gik frieriet til. 

Skolemesteren: »Vi fik et vakkert vejr alligevel 
i bost.a — Thore: »det bar laget sig nu pa det siste.« 
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— »Han star nok ellers laenge, siden han er sprungen 
over pa den kant.« — »Er I faerdige med hestningen 
deroppe?« — »Ikke det; Ole Nordistuen her, som du 
kanske kjender, ensker gjaeme din hjaelp, du 0yvind, 
hvis ellers intet var i vejen.a — 0yvind: »N4r den 
blir begjaert, skal jeg gj0re, hvad jeg kan.a — »Ja, 
det var ikke si ganske for det snare, han mente. Det 
gkr ikke frem med garden, synes han, og han tror, 
det er den rette driftsmide og tilsyn, som mangier. « 
0yvind: »Jeg er sk lidet hjemme.« — Skolemesteren 
ser pi Ole. Denne f0ler, han nu ma rykke i ilden, 
rommer sig et par gange og begynder fort og kort. 
»Det var, det er — ja, — det er meningen, at du lige- 
som skulde ha fast, ... at du skulde, ja, ligesom ha det 
hjemme deroppe hos os, — vaere der, nar du ikke var 
ude.« — »Du skal ha mange tak for tilbudet, men 
jeg vil gjaeme bo, hvor jeg bor.« — Ole ser pi skole- 
mesteren, som siger: aDet gir nok ligesom i bulder 
for Ole idag. Sagen er, at han har vaeret her en gang 
for, og erindringen derom laegger ordene lidt i kors 
for ham.« — Ole rask: »Siledes er det, ja; jeg for 
galmandsfaerd, jeg droges si laenge med jentungen, til 
traeet flisede sig. Men glemt skal vaere gjemt; vind 
bryder komet ned, men ikke sno; regnbaekken loser 
ikke stor sten; sneen i maj blir ikke laenge liggende; 
det er ikke tordenen, som slir folk ihjeL« De ler alle 
fire; skolemesteren siger: »01e mener, at du skal ikke 
huske dette laenger, og heller ikke du, Thore.« Ole 
ser pi dem og ved ikke, om han tor begynde igjen. 
Da siger Thore: »Klungeren tar i med mange taen- 
der, men river ikke sir. I mig sidder vist ingen tak- 
ker igjen. « — Ole : »Jeg kjendte ikke gutten den gang. 
Nu ser jeg, det gror, der han sir; host svarer vir; 
der sidder penger i fingerendeme pi ham, og jeg vilde 
gjaeme ha fat i ham.« — 
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0yvind ser pa faderen, denne pa moderen, hun 
fra dem pa skolemesteren, og sa alle pa ham. »01e 
mener, at han har en stor gird — « Ole afbiyder : 
»Stor gard, men ilde bnigt; jeg kan ikke mer, jeg er 
gammel, og benene gir ikke hodets aerender. Men 
det kan lonne sig at ta i deroppe.« — »Den st0rste 
gard i praestegjaeldet og vel sa det,«' falder skolemeste- 
ren ind. — »Den starste gard i praestegjaeldet; det 
er netop ulykken; for stor sko falder af; det er bra, 
gevaeret er godt, men det ma kunne loftes.a (Med rask 
vending mod 0yvind) »Du kunde kanske ta et tag i 
med, du?« — »Jeg skulde altsa vaere gardbestyrer ?« 

— »Netop, ja; du skulde fa garden. « — » Skulde jeg 
f k garden ?« — »Netop, ja ; sa skulde du styre den.« 

— »Men — « — »Vil du ikke?« — »Jo, naturligvis.a 

— »Ja, ja; sa er det afgjort da, sa' honen, hun flej 
pa vandet.« — »Men — « Ole ser forundret pi skole- 
mesteren. — »0yvind spar nok, om han ogsk skal fa 
Marit ?« — Ole fort : »Marit pa kjobet, Marit pa kj0- 
bet!a — Da slog 0yvind i en latter og hoppede ende 
op, efter ham lo alle tre, 0yvind gned haendeme, for 
frem og tilbage pa gulvet og gjentog uopharlig : »Marit 
pa kjobet, Marit pa kjabet !« Thore lo med dybe klunk, 
moderen oppe i krogen med ajnene uafvendt pa son- 
nen, til de fik tarer. 

Ole meget spaendt: »Hvad mener du om gar- 
den ?« — »Ypperlig jord!« — »Ypperlig jord, ikke 
sandt?« — »Magel0S buhavn.« — sMagelos buhavn ! 
Det kan ga?« — »Det skal bli den beste gird i amtet !« 

— »Den beste gard i amtet ! Tror du det ? Mener 
du det?« — »Sa sandt jeg star herU — »Ja, er det 
ikke det, jeg har sagt!« De talte begge lige fort og 
passede hinanden som to hjul. — »Men penger, sei 
du, penger! Jeg har ingen penger.« — »Det gar lang- 
somt uden penger, men det gar!« — »Det gar! Ja 
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vist gar det ! Men h a v d e vi penger, gik det fortere, 
siger du?« — »Mange gange fortere. « — »Mange 
gange ? Vi skulde havt penger ! Ja, ja ; den kan ogsi 
tygge, som ikke har alle taender; den kommer ogsd 
frem, som kjorer med okser.a 

Moderen stod eg blinkede til Thore, der sa kort, 
men ofte pa hende fra siden af, mens han sad og vug- 
gede med overkroppen og str0g sine haender ned over 
knaeme; skolemesteren plirede til ham^ Thore havde 
munden oppe, kraemtede lidt og forsogte, men Ole og 
0yvind talte uafladeligt i munden pi hverandre, lo og 
stojede, sa en ikke kunde fa 1yd. 

»I far tie lidt; Thore har noget, han vil sige,« 
f alder skolemesteren ind; de stanser og ser pa Thore. 
Denne begynder endelig ganske sagte : »Det har vaeret 
slig pa denne plads, at vi har havt en kvaem; i den 
siste tid har det vaeret slig, at vi har havt to. Disse 
kvaeme har altid givet en liden skilling mellem ar og 
dag; men hverken far min eller jeg har brugt af de 
skillinger uden den gang, 05rvind var borte. Skole- 
mesteren har styret med dem, og han siger, at de har 
trivedes godt, der de stod ; men nu er det best, 0yvind 
far dem til Nordistuen.a Moderen stod borti krogen 
og gjorde sig ganske liden, mens hun med tindrende 
glaede betragtede Thore, som sad meget alvorlig og sa 
naesten dum ud; Ole Nordistuen sad over for ham 
med gabende mund; 0yvind var den forste, som kom 
sig af forbauselsen, bred ud : »Er det ikke, som lyk- 
ken folger mig?« gik dermed over gulvet til faderen, 
slog ham pa skulderen, sa det sang. dDu far!« sagde 
han, gned haenderne og gik videre. 

»Hvor mange penger kan det vaerePa spurte ende- 
lig Ole, men sagte, skolemesteren. — »Det er ikke sa 
lidet.a — »Nogle hundrePa — »Lidt til.« — »Lidt 
til ? 0yvind, lidt til ! Gud bevare mig, for gard det 
skal bli!« Han rejste sig og storlo. 

»Jeg ma folge med dig op til Marit,a siger 



— 90 — 

0yvind; »vi bruger skydsen, som star udenfor, sa 
gar det fort.« — »Ja, fort, fort! Vil du ogsa ha al- 
ting fort?« — »Ja, fort og galt.« — »Fort og gait! 
Akkurat som da jeg var ung, akkuratia — »Her er 
huen og stokken ; nu jager jeg dig !« — »Du jager 
mig, ha, ha ! men du f olger, ikke sandt, du f olger ? Kom 
I andre med; i kva&ld ma vi sidde sammen, sa laenge 
der er glod i kullet; kom med !« — De lovede dette, 
0yvind hjalp ham i vognen, og de kjorte afsted op 
til Nordistuen. Deroppe var ikke den store hunden 
den eneste, som blev forundret, da Ole Nordistuen 
kj0rte ind pi garden med 0yvind Pladsen. Mens 
0yvind hjalp ham ud af vognen, og tjenere og leje- 
folk gabede pa dem, kom Marit ud i gangen for at se, 
hvad hunden gjodde sa vedholdende pi, men stansede 
som fasttryllet, blev sprudende ri&d og lob ind. Gamle 
Ole ropte imidlertid si forfaerdelig pa hende, da han 
kom i stuen, at hun matte mode frem igjen. »Ga hen 
og fli dig, jente; her er han, som skal ha garden!* 

»Er det sandt ?« siger hun uden selv at vide af 
det og si hojt, at det klang. »Ja, det er sandt !« sva- 
rer 0yvind og klapper i haendeme; dermed svinger 
hun om pi tien, kaster det, hun har i hinden, langt 
fra sig og lober ud; men 0yvind efter. — 

Snart kom skolemesteren, Thore og konen; den 
gamle havde fit lys pi bordet, daekket med hvid dug; 
vin og 0I b0des, og selv gik han bestandig omkring, 
loftede benet endnu hojere end saedvanligt, men dog 
bestandig h0jre fod laengre op end venstre. 



Forend denne lille fortaelling ender, kan meldes 
om, at fem uger efter blev 0yvind og Marit viede i 
sognets kirke. Skolemesteren styrede selv sangen den 



Fli sig o: pynte sig. 
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dag, da bans hjaelpeklokker var syg. Han var bnisten 
i malet nu, for ban var gammel; men 0yvmd syntes, 
det gjorde godt at bere bam. Og da ban havde givet 
Marit banden og fort bende op til alteret, nikkede 
skolemesteren mod bam fra koret, akkurat som 0yvind 
bavde set det, da ban SDrgmodig sad ved bin dans; 
ban nikkede igjen, mens tareme vilde op. 

Hine tarer ved dansen var indgangen til disse 
ber, og imellem dem la bans tro og bans arbejde. 

Her ender fortaellingen om en glad gut. 



^ 
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